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PADOMES DIREKTIVA 2002/55/EK
(2002. gada 13. junijs)

par darzenu seklu tirdzniecibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo 1pasi ta
37. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

apspriedusies ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

ta ka:

(M

@

3)

4)

®)

(6)

™

®)

©

(10

(11

(12)

Padomes 1970. gada 29. septembra Direktiva 70/458/EEK par
darzenu seklu tirdzniecibu (?)ir biezi un butiski grozita (*). Skaid-
ribas un lietderibas labad ming&ta direktiva bitu jasistematize.

Darzenu seklu razoSana ienem nozimigu vietu Kopienas lauk-
saimnieciba.

Apmierinosi darzenu audzeSanas rezultati liela mera ir atkarigi no
piemérotu seklu izmantoSanas.

Kopienas darzenu audzesana tiks sasniegts lielaks raZigums, ja
attieciba uz tirdznieciba pielaujamo Skirpu izveli dalibvalstis
pieméros vienotus un cik iespgjams stingrus noteikumus.

Biitu jasastada kopgjs darzenu sugu Skiru katalogs. So katalogu
var sastadit vienigi, pamatojoties uz valsts katalogiem.

Tade] visam dalibvalstim biitu jasastada viens vai vairaki valsts
katalogi, kur biitu sistematizgtas Skirnes, kas apstiprinatas sertifi-
ceSanai, kontrolei un tirdzniecibai to teritorija.

Sie katalogi ir jasastada p&c vienotiem noteikumiem ta, lai apsti-
prinatas Skirnes butu atSkirigas, stabilas un pietickami vienda-
bigas.

Dazu ar Skirmpu apstiprinasanu valsts ltmeni saistitu noteikumu
sakara biitu japem véra noteikumi, kas paredzeti starptautiska
Itmen.

Skirmu apstiprina$anas parbauzu noliikiem ir japienem liels skaits
vienotu krit€riju un obligato prasibu.

Jastandartizé noteikumi attiectba uz Skirnes apstiprinajuma
ilgumu, apstiprinajuma anuléSanas faktoriem, ka ari skirnes uztu-
réSanu un butu japaredz, ka dalibvalstis inform& cita citu par
Skirpu apstiprinasanu un anuléSanu.

Japienem noteikumi attieciba uz skirpu apzim&jumu piemérotibu
un informacijas apmainu starp dalibvalstim.

Kopgja skirpu kataloga ieklautu skirmpu s€klam Kopiena butu
jabiit brivam no kadiem tirdzniecibas ierobezojumiem attieciba
uz skirni.

(") Atzinums sanemts 2002. gada 9. aprili (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéts).
(®») OV L 225, 12.10.1970., 7. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 98/96/EK (OV L 25, 1.2.1999., 27. Ipp.).

¢) Sk.

VI pielikuma A dalu.
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(13)

(14)

(15)

(16)
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(18)

(19)

(20)
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(22)

(23)

24)

25

Cita starpa dalibvalstim biitu jabiit iespgjai izvirzit iebildumus
sakara ar kadu skirni.

Komisijai jagada par to, ka kopgja kataloga ieklautas Skirnes
publicé Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesa C sgrija.

Butu japaredz pasakumi, pec kuriem tiek atzita tresas valstis
veiktu Skirpu parbauzu un kontroles ir lidzvértiba.

Nemot vera zinatnes un tehnikas sasniegumus, tagad Skirnes var
radit genétiskas modificé$anas cela. Tapéc, nosakot, vai gengetiski
modificétas Skirnes atbilstigi Padomes 1990. gada 23. aprila
Direktivai 90/220/EEK par genétiski modificétu organismu apzi-
natu izplatiSanu vide (!) apstiprinamas, dalibvalstim biitu janem
vera visi riski, ko rada to apzinata izplatiSana vidé. Turklat bitu
japaredz nosacijumi, ar kadiem tiek apstiprinatas $adas genétiski
modificétas Skirnes.

Jaunu partikas produktu un to sastavdalu tirdzniecibu Kopienas
Iimeni reguleé Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 258/97 (?). Tapéc dalibvalstim, kad tas pienem Skirnu apsti-
prinasanas l@émumu, biitu janem veéra visi riski, ko partikas
produkti rada veselibai. Turklat biitu japaredz nosacijumi, péc
kuriem tiek apstiprinatas Sadas Skirnes.

Nemot vera parmainas zinatn€ un tehnika, butu japaredz notei-
kumi attieciba uz tadu Skirpu apstiprinasanu, kuru s€klas un
pavairo§anas materials tiek kimiski apstradats.

Principa darzenu séklu tirdznieciba butu pielaujama tikai tad, ja
tas saskana ar sertificéSanas noteikumiem ir oficiali parbauditas
un sertificétas ka bazes s€klas vai sertificétas seklas. Dazos 1pasos
gadijumos biitu jabut iespgjai laist tirgll selekcionétas s€klas no
s€klu paaudzeém, kas audzetas pirms bazes s€klam, un neapstra-
datas seklas.

Dazam darzenu sugam nav iesp&ama vienigi sertificEtu seklu
tirdznieciba. Tapéc japielauj, ka tiek tirgotas parbauditas standarta
s€klas, kuram piemit $kirnes identitate un tiriba, kas apstiprinama
vienigi, izlases veida istenojot oficialo peckontroli uz lauka.

Lai uzlabotu Kopienas darzenu seklu kvalitati, janosaka dazas
prasibas attieciba uz obligato analitisko tiribu un digtsp&ju.

Lai nodrosinatu s€klu identitati, ir japaredz Kopienas noteikumi
par iepakojumu, paraugu nemsanu, aizzimogoSanu un markeSanu.
Japaredz ari oficiala sertificétu séklu pirmskontrole un janosaka
pienakumi, kas veicami personai, kas pardod standarta s€klas un
sertificetas s€klas nelielos iepakojumos.

Biitu jaievie$ noteikumi attieciba uz kimiski apstradatu séklu un
biologiskai audzg$anai piemérotu séklu tirdzniecibu, ka art notei-
kumi attieciba uz to Skirpu saglaba$anu, ko apdraud genétiska
erozija, paredzot lietoSanu in situ.

Neskarot Liguma 14. panta noteikumus, ir japielauj atkapes no
daziem nosactjumiem. Dalibvalstis, kuras izmanto S§is atkapes,
obligati sniedz cita citai administrativu palidzibu attieciba uz
kontroli.

Lai nodrosinatu to, ka tirdznieciba tiek iev€rotas gan prasibas
attieciba uz seklu kvalitati, gan noteikumi, kas nodrosinasana to
identitati, dalibvalstim biitu japaredz atbilstigi kontroles pasa-
kumi.

(") OV L 117, 8.5.1990., 15. Ipp. Direktiva ir atsaukta ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu 2001/18/EK (OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.).
(®» OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.
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(26) Neskarot Liguma 30. pantu, uz se€klam, kas atbilst mingétajam
prasibam, nebiitu jaattiecina nekadi tirdzniecibas ierobezojumi,
iznemot tos, kas paredzeti Kopienas noteikumos.

(27) leverojot atseviskus nosactjumus, s€klas, kas cita valstl pavairotas
no kada dalibvalstT sertificétam bazes seklam, biitu jasertificé ka
s€klas, kas pavairotas minétaja dalibvalsti.

(28) Butu japaredz, ka tre$as valstis novaktu darzenu seklu tirdznie-
ciba Kopiena ir atlauta tikai tad, ja $STm s€klam ir tadas paSas
garantijas ka seklam, kas Kopiena ir oficiali sertificgtas un tiek
tirgotas ka standarta s€klas un atbilst Kopienas noteikumiem.

(29) Laikposmos, kad apgade ar dazadu kategoriju sertificétam séklam
ir apgritinata, uz laiku buitu japielauj, ka tiek tirgotas tadu kate-
goriju seklas, uz kuram attiecas prasibas, kas nav tik stingras, un
seklu skirnes, kas nav ieklautas kopgja Skirmu kataloga vai attie-
cigas valsts skirnpu kataloga.

(30) Lai saskanotu sertificéSanas un kontroles tehniskas metodes, ko
izmanto dalibvalstis, un varétu salidzinat Kopienas teritorija serti-
ficétas un no tre$am valstim ievestas séklas, dalibvalstis biitu
jaievie§ Kopienas salidzinos$as parbaudes, lai ik gadus a poste-
riori varétu parbaudit dazu Skirpu s€klas, kas atzitas par “bazes
seklam”, “sertificétam séklam” un “standarta séklam”.

(31) Kopienas noteikumi nebiitu japieméro seéklam, kas paredzetas
eksportam uz tre§am valstim.

(32) Sis direktivas darbibas jomai batu jaaptver daZas sugas, kuras
vienlaicigi var biit rupjas baribas augi vai ellas augi, ka ari
darzeni. Toméer, ja kadas dalibvalsts teritorija nav ierasta dazu
sugu seklu pavairo$ana vai tirdznieciba, biitu japaredz, ka §1
dalibvalsts tiek atbrivota no pienakuma piemérot So direktivu
konkrétajam sugam.

(33) Ir vElams organizét islaicigus eksperimentus, lai rastu labakus
alternativus variantus daziem §is direktivas noteikumiem.

(34)  Sis direktivas izpildei vajadzigie pasakumi biitu japaredz saskana
ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu 1999/468/EK, ar ko
nosaka Komisijai pieskirto izpildes pilnvaru IstenoSanas kartibu
")

(35) S direktiva nevar ietekmét dalibvalstu pienakumus attieciba uz
VI pielikuma B da]a mingto direktivu parnemsanas terminiem,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Si direktiva attiecas uz darzenu séklu audzeSanu, kuras meérkis ir So
séklu tirdznieciba, ka arT uz séklu tirdzniecibu Kopiena.

Ta neattiecas uz darzenu seklam, attieciba uz ko ir pieradits, ka tas ir
paredzétas eksportam uz treSam valstim.

2. pants
1. Saja direktiva:
a) “tirdznieciba”: izmantoSanai komercialos nolikos paredz&tu seklu
pardosana, glabasana ar meérki pardot, piedavasana pardoSanai un

jebkura veida realize3ana, piegade vai nodoSana tre$am personam
par atlidzibu vai bez tas.

(") OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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b)

Par tirdzniecibu neuzskata tadu s€klu apmainu, kas nav domatas
Skirnes komercialai izmantoSanai, piem&ram, turpmak mingtas
darbibas:

— seklu piegade oficialam parbaudes un kontroles iestadem,

— seklu piegade pakalpojumu sniedz€jiem parstradei vai iepako-
Sanai ar noteikumu, ka pakalpojumu sniedzgjs neiegiist IpaSum-
tiesibas uz $adi piegadatam seklam.

Seklu piegadi pakalpojumu sniedzgjiem saskana ar atseviskiem nosa-
cljumiem, lai razotu atseviskas lauksaimniecibas izejvielas rlipnieci-
skiem mérkiem, vai séklu pavairoSanu mingtajiem meérkiem neuz-
skata par tirdzniecibu ar noteikumu, ka pakalpojumu sniedzgjs neie-
giist Ipasumtiesibas nedz uz $adi piegadatam s€klam, nedz uz ievakto
produktu. Seklu piegadatajs iesniedz sertific€Sanas iestadei ar pakal-
pojumu sniedz&ju noslégta liguma attiecigo dalu kopiju, kur noraditi
standarti un nosacijumi, kam paslaik atbilst piegadatas seklas.

NosacTjumus $o noteikumu piemé&roSanai paredz saskana ar 46. panta
2. punkta paredz€to procediiru;

“darzeni”: turpmak minéto sugu augi, kas paredzeti lauksaimnieci-
skai vai darzkopibas razosanai, bet ne dekorativam mérkiem:

Allium cepa L.

— Cepa grupa Sipoli

Darza sipoli
— Aggregatum grupa Salotes
Allium fistulosum L. Lielloku sipoli
Allium porrum L. Puravi
Allium sativum L. Kiploki
Allium schoenoprasum L. Maurloki
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffin. Karveles
Apium graveolens L. Selerijas

Saknu selerijas

Asparagus officinalis L. Spargeli
Beta vulgaris L. Bietes, tostarp Cheltenham bietes
Mangoldi vai lapu bietes
Brassica oleracea L. Virzinkaposti
Ziedkaposti

Spargelkaposti jeb brokoli
Briseles kaposti

Savojas kaposti
Galvinkaposti

Sarkanie galvinkaposti
Kolrabji

Brassica rapa L. Kinas kaposti
Raceni

Capsicum annuum L. Darzenpipari

Cichorium endivia L. Krokaino lapu endivijas
Platlapu endivijas

Cichorium intybus L. Vitlufa cigorini
Liellapu cigorini vai italu cigorini
Saknu cigorini

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et | Arbuzi

Nakai
Cucumis melo L. Melones
Cucumis sativus L. Gurki

Tsauglu gurki
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vB

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman

ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

c) “bazes seklas”: seklas,

Lielauglu kirbji
Tumszalie kabaci

ArtiSoks
Lapu artiSoks

Galda burkani
Lopbaribas burkani

Fenheli
Darza salati
Tomati

Petersili

Daudzziedu pupinas

Krimu pupinas
Karsu pupinas

Skautnainie zirgi
Lobamie zirni
Cukurzirni

Redisi
Rutki

Rabarberi
Melnas saknes
Baklazani
Darza spinati
Lauka salati
Darza pupas

Cukurkukuriiza
Plisgjkukuriiza

i) kas audzetas selekcionara parzina saskana ar piepemto Skirnes

saglabasanas praksi,

ii) kas paredzEtas tadu s€klu razoSanai, kas ietilpst “sertificétu

seklu” kategorija;

iii) kas, ieverojot 22. panta noteikumus, atbilst I un II pielikuma
izklastitajiem nosacijumiem attieciba uz bazes seéklam, un

iv) kas oficiala parbaude vai — attieciba uz II pielikuma izklastita-
jiem nosacTjumiem — vai nu oficiala parbaudg, vai arT parbaudg,
kas veikta oficiala uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i), ii) un
iii) dala min&tajiem nosacijumiem;

d) “sertificetas seklas”: s¢klas,

1) kas iegiitas tieSi no bazes seklam vai, p&c selekcionara pieprasi-
juma, no seklam, kuras iegltas vienu paaudzi pirms bazes
seklam, kuras var atbilst nosacijumiem, kas I un II pielikuma
paredzeti bazes seklam, un kuras oficiala parbaudg ir atzitas par
mingtajiem nosacijumiem atbilstosam;

ii) kas galvenokart paredzetas darzenu raZoSanai;

iii) kas, ievérojot 22. panta b) punkta noteikumus, atbilst nosaciju-
miem, kas I un II pielikuma paredzeti attieciba uz sertificétam

séklam,;
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M3

iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudé, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam 1), ii) un iii) dala min&tajiem
nosacijumiem;

vB

v) uz ko attiecas oficiala p&ckontrole, ko veic izlases veida, lai

parbauditu Skirnes identitati un tiribu;
e) “standarta s¢klas”: seklas,

i) kam piemit pietickama Skirnes identitate un tiriba;

i) kas galvenokart paredzetas darzenu raZosanai,

iii) kas atbilst II pielikuma nosacijumiem, un

iv) uz ko attiecas oficiala p&ckontrole, ko veic izlases veida, lai
parbauditu Skirnes identitati un tiribu;

f) “oficiali noteikumi”: noteikumi, kurus paredzgjusas

i) valsts iestades; vai

ii) jebkura juridiska persona, kuras darbibu reglamente publiskas
vai privatas tiesibas un kas darbojas valsts paklautiba; vai

iii) attieciba uz paligdarbibam, ko arT kontrole valsts, jebkura fiziska
persona, kas §im nolikkam ir atbilsto$i zverinata,

ar noteikumu, ka ii) un iii) apakSpunkta minétas personas negist

personisko labumu no $adiem pasakumiem;

g) “EK nelielie iepakojumi”: s€klu iepakojumi, neparsniedzot neto
svara limitu

1) 5 kg darzeniem;

i) 500 g sipoliem, karvelém, spargeliem, lapu bietem vai mangol-
diem, sarkanajam bietém, raceniem, arbtiziem, lielauglu kirbjiem,
kabaciem, burkaniem, redisiem, melnam sakn€m, spinatiem un
lauka salatiem;

iii) 100 g visam pargjam darzenu sugam.

2.  Grozijumus, kas izdarami sugu saraksta 1.b punkta, pienem
saskana ar procediiru, kas paredz&ta 46. panta 2. punkta.
3. Dazadu Skirpu tipus, komponentus ieskaitot, var precizét un
definét saskana ar procediiru, kas paredzeta 46. panta 2. punkta.

M3

4.  Veicot parbaudi oficiala uzraudziba, kas minéta 1. punkta c)
apakSpunkta iv) dala un 1. punkta d) apakSpunkta iv) dala, ievéro
$adas prasibas:

A. Parbaude uz lauka
a) Inspektori:
i) ir ieguvusi vajadzigo tehnisko kvalifikaciju;
i) negilist personisku labumu saistiba ar parbauzu veikSanu;

iii) ir ieguvusi oficialas licences, ko izsniegusi attiecigas dalib-
valsts seklu sertifikacijas iestade, un §1 licencéSana ietver
inspektoru zverinasanu vai to parakstu uz rakstiska pazino-
juma par apnemsanos ieverot noteikumus, kas attiecas uz
oficialam parbaudém;

iv) veic parbaudes oficiala uzraudziba saskana ar noteikumiem,
ko pieméro oficialam parbaudeém.

b) Parbaudamas seklu kultiiras ir audzetas no seklam, kas ir izture-
jusas oficialu p&ckontroli, kuras rezultati ir bijusi apmierinosi.
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<)

d)

Dalu seklu kultiru parbauda oficiali inspektori. Miné&tas dalas
patsvars ir vismaz 5 %.

Dalu paraugu no seklu partijam, kas ievaktas no séklu kulttiram,
nem oficialai péckontrolei un, ja vajadzigs, oficialai seklu
parbaudei laboratorija attieciba uz Skirnu identitati un tiribu.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam, kas ir
piem&rojamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri ir
pienemti saskana ar So direktivu un ar kuriem reglamentg
parbaudi oficiala uzraudziba. Paredzgtajam sankcijam jabiit efek-
tivam, samerigam un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apaks-
punkta iii) dala paredzetas licences anul€Sanu oficiali licencétiem
inspektoriem, kuri atziti par vainigiem oficialo parbauzu notei-
kumu parkapsana tisi vai nolaidibas dél. Dalibvalstis nodroSina,
ka $ada parkapuma gadijuma anul€ visus parbaudito s€klu serti-
ficgjumus, ja vien nevar pieradit, ka $adas s€klas tomer atbilst
visam attiecigajam prasibam.

B. Séklu parbaude

a)

b)

d)

Seklu parbaudi veic séklu parbaudes laboratorijas, kuram attie-
cigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade ir izsniegusi atlauju
§im nolikam saskana ar b) lidz d) apakSpunkta izklastitajiem
nosacijumiem.

Seklu parbaudes laboratorija ir galvenais s€klu analizu veicgjs,
kas ir tieSi atbildigs par laboratorijas tehniskajam operacijam un
kam ir atbilstiga kvalifikacija seklu parbaudes laboratorijas tehni-
skajai vadibai.

Tas seklu analizu veicgjiem ir atbilstiga tehniska kvalifikacija,
kas ir ieglita apmacibas kursos, kuri ir organiz&ti saskana ar
oficialiem s€klu analizu veicgjiem piemérojamiem nosacijumiem,
un kas ir apstiprinata oficialos eksamenos.

Laboratorija atrodas telpas un ta ir aprikota ar aprikojumu, ko
s€klu sertifikacijas iestade oficiali uzskata par atbilstigu seklu
parbaudei, ieverojot atlaujas darbibas jomu.

Ta veic seklu parbaudi saskana ar spcka esoSajam starptautiskam
metodém.

Seklu parbaudes laboratorija ir:
i) neatkariga laboratorija
vai
i) laboratorija, kas pieder seklu uznémumam.

Sa apakspunkta ii) dald minétaja gadijuma laboratorija var veikt
séklu parbaudi tikai séklu partijam, kas razotas ta séklu uzné-
muma varda, kam laboratorija pieder, ja vien ming&tais uzné-
mums, sertifikacijas pieprasitajs un seklu sertifikacijas iestade
nav vienojusies citadi.

Seklu parbaudes laboratorijas veikto seklu parbaudes darbu
pienacigi uzrauga s€klu sertifikacijas iestade.

Lai veiktu d) apakSpunkta minéto uzraudzibu, dalai no s€klu
partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai, izdara oficialu
seklu kontrolparbaudi. Sis dalas Ipatsvars principa ir p&c iespgjas
vienmerigi sadalits starp fiziskam un juridiskam personam, kas
nodod s€klas sertifikacijai, ka arT starp nodotajam s€klu skirném,
tadu to var arf izmantot, lai kliedstu konkrétas aizdomas. Sis
dalas Tpatsvars ir vismaz 5 %.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam, kas
piemérojamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri ir
pienemti saskana ar So direktivu un ar kuriem reglamente
parbaudi oficiala uzraudziba. Paredzetajam sankcijam jabit efek-
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tivam, samerigam un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apaks-
punkta minétas atlaujas anuléSanu séklu parbaudes laboratorijam,
kam ir oficiala atlauja, ja tas atzitas par vainigam oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tisi vai nolaidibas dél. Dalibval-
stis nodrosina, ka sada parkapuma gadijuma anul€ visus parbau-
dito seklu sertificgjumus, ja vien nevar pieradit, ka $adas seklas
tomér atbilst visam attiecigajam prasibam.

3. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka darzenu s€klas var sertificét, parbaudit ka
standarta s€klas un tirgot tikai tad, ja attieciga skirne oficiali apstiprinata
viena vai vairakas dalibvalstis.

2. Katra dalibvalsts izveido vienu vai vairakus katalogus, kur siste-
matizetas Skirnes, kas ir oficiali apstiprinatas sertific€Sanai un standarta
seéklam noteiktajai kontrolei un tirdzniecibai tas teritorija. Katalogus
sikak iedala:

a) p€c Skirném, kuru s€klas var sertificét vai nu ka “bazes seklas” vai
“sertificetas se€klas”, vai arT paklaut “standarta s€éklam” noteiktajai
kontrolei, un

b) péc skirném, kuru s€klas var kontrolét vienigi ka standarta s€klas.
Katalogus var izmantot jebkura persona.

3. Kopgjo darzenu sugu skirmu katalogu izveido, pamatojoties uz
dalibvalstu nacionalajiem katalogiem, saskana ar 16. un 17. panta notei-
kumiem.

4. Dalibvalstis var paredzet, ka kadas skirnes apstiprinasana ieklau-
Sanai kopgja kataloga vai kadas citas dalibvalsts kataloga ir lidzvertiga
apstiprinajumam, ko pieskir ieklausanai pasu katalogos. Dalibvalstis, kas
piepem S$adu noteikumu, ir brivas no pienakumiem, kas paredzeti
7. panta, 9. panta 4. punkta un 10. panta 2. Iidz 5. punkta.

4. pants

1.  Dalibvalstis gada par to, lai Skirnes tiktu apstiprinatas tikai tad, ja
tas ir atskirigas, stabilas un pietiekami viendabigas.

Attieclba uz riipnieciskajiem cigoripiem Skirnei jabiit pietiekami
vertigai, lai to kultivétu un izmantotu.

2. Padomes Direktivas 90/220/EEK 2. panta 1. un 2. punkta pare-
dz&to genétiski modificéto Skirpu gadijuma attiecigo Skirni apstiprina
tikai tad, ja ir veikti visi attiecigie pasakumi, lai noveérstu apdraudéjumus
attieciba uz cilvéku veselibu un apkartgjo vidi.

VYM2
" 3. Talak, ja no augu $kirnes atvasinatu materidlu paredzéts izmantot
partika, uz kuru attiecas 3. pants Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par genétiski
modificétu partiku un baribu ('), vai bariba, uz kuru attiecas minétas
regulas 15. pants, $kirni apstiprina tikai tad, ja ta sapemusi atlauju
atbilstoSi mingtajai regulai.

4.  Augu genétisko resursu saglabasanai, ka precizéts 44. panta
2. punkta, dalibvalstis var atkapties no apstiprinasanas kriterijiem, kas
izklastiti 1. punkta pirmaja dala, ciktal ir pienemti Tpasi nosacTjumi
saskana ar 46. panta izklastito procediiru, nemot véra noteikumus
44. panta 3. punkta.

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.



2002L0055 — LV — 26.12.2006 — 004.001 — 10

5. pants

1. Skime ir uzskatima par atskirigu, ja neatkarigi no ta, vai tas
izcelsme no sakotngjas Skirnes biitu dabiga vai maksliga, ta péc vienas
vai vairakam butiskam pazimém skaidri noskirama no jebkuras citas
Kopiena pazistamas Skirnes.

STm pazimém ir jabit precizi atpazistamam un precizi defingjamam.

Kopiena pazistama Skirne ir jebkura Skirne, kas bridi, kad novertejamas
Skirnes apstiprinasanas pieteikums ir pienacigi iesniegts:

— ir vai nu atrodama kopgja darzenu sugu skirpu kataloga vai lauk-
saimniecibas augu sugu Skirpu kopgja kataloga,

— vai ari, nebiidama ieklauta viena no minétajiem katalogiem, konkré-
taja dalibvalstt vai kada cita dalibvalst1 ir apstiprinata vai pieteikta
apstiprinasanai vai nu sertific€Sanai un tirdzniecibai, vai arT sertifi-
c€8anai attieciba uz citam valstim, vai arT standarta seklam noteik-
tajai kontrolei,

ja vien visas attiecigajas dalibvalstis iepriek§ mingtie nosacijumi vairs
nav spéka pirms l€mums par novért€jamas Skirnes apstiprinasanas
pieteikumu ir pienemts.

2. Skirne ir uzskatama par stabilu, ja p&c secigaim pavairodanas
darbibam vai katra cikla beigas (ja selekcionars ir noteicis atsevisku
pavairo$anas darbibu ciklu) ta joprojam atbilst tas butisko pazimju defi-
néjumam.

3. Skime ir uzskatama par pietickami viendabigu, ja augi, kas to
veido, nenemot v&ra retas novirzes, atbilstigi So augu vairoSanas
sistémas Tpatnibam, ir 1idzigi vai genétiski identiski attieciba uz pazimju
kopumu, ko novérté $im nolikam.

6. pants

Dalibvalstis gada par to, lai uz Skirném, kas nak no citam dalibvalstim,
jo TpaSi attieciba uz apstiprinasanas procediiru attiektos tadas pasas
prasibas, ka tas, ko pieméro vietg§jam Skirném.

7. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka Skirnes apstiprina pec iznakumiem, kas
oficialas parbaudes, jo Ipasi audzeéSanas izm&ginajumos, giti attieciba
uz pietickamu pazimju skaitu, lai Skirni varétu aprakstit. Metodém, ko
izmanto pazimju noteikSanai, ir jabuit precizam un uzticamam. Lai
noteiktu  atSkirigumu, audzéSanas izméginajumos ieklauj vismaz
pieejamas salidzinamas Skirnes, kas ir Kopiena pazistamas Skirnes atbil-
stigi 5. panta 1. punktam. Direktivas 9. panta piem&roSanas noliika
ieklauj citas pieejamas salidzinamas Skirnes. Attieciba Skirném, kuru
seklas var kontrolét vienigi ka standarta s€klas, neoficialo parbauzu
iznakumus un praktisku informaciju, kas giita audzé$anas izmé&gina-
jumos, var nemt vera attieciba uz oficialas parbaudes rezultatiem.

Tomér saskana ar procediru, kas paredzéta 46. panta 2. punkta, var
noteikt, ka no paredz&tas dienas dazu darzenu Skirpu tipus apstiprina
vienigi, pamatojoties uz oficialam parbaudem.

2. Saskanpa ar procediiru, kas paredzeta 46. panta 2. punkta, npemot
vera paSreizgjas zinasanas zinatnes un tehnologijas joma, nosaka:

a) pazimes, ko obligati aptver dazado Skirnu parbaudes;
b) obligatas prasibas attieciba uz parbauzu veikSanu.

3. Ja hibridu un sintétisko Skirpu pétiSanai ir javeic genealogisko
komponentu parbaude, dalibvalstis gada par to, lai §is parbaudes rezul-



2002L0055 — LV — 26.12.2006 — 004.001 — 11

tatus un genealogisko komponentu aprakstu péc selekcionara pieprasi-
juma uzskatitu par konfidencialu.

4. a) Attieciba uz genétiski modificétu $kirni, kas mingta 4. panta
4. punkta, veic vides apdraud€juma novertgjumu, kas ir Iidz-
vertigs tam, kas paredzets Direktiva 90/220/EEK.

b) Procediiras, kas garanteé Direktiva 90/220/EEK ieviestajam
lidzvertigu vides apdraud&uma un citu attiecigo elementu
novert§jumu p&c Komisijas priekslikuma ievieS ar Padomes
regulu, balstoties uz atbilstigu tiesisko pamatojumu Liguma.
Lidz $is regulas speka stasanas dienai gen&tiski modificetas
Skirnes apstiprina ieklauSanai valsts kataloga tikai p&c tam,
kad tas ir apstiprinatas tirdzniecibai saskapa ar Direktivu
90/220/EEK.

c) Direktivas 90/220/EEK 11. lidz 18. pantu vairs nepieméro
genétiski modificétam Skirném péc tam, kad stajusies speka
b) apaksSpunkta miné&ta regula.

d) Siki izstradatus tehniskos un zinatniskos noteikumus par to, ka
istenojams apdraud&juma novert€jums, pienem saskana ar
46. panta 2. punkta minéto procediiru.

YM2

" 5. Dalibvalstis nodrosina, ka 3kirni, kuru paredzets izmantot partika
vai bariba, ka definéts 2. un 3. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu (!), apstiprina tikai tad, ja ta ir sapémusi atlauju
atbilstigi attiecigajiem tiesibu aktiem.

8. pants

Dalibvalstis paredz, ka pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot Skirnes apsti-
pringjuma pieteikumu, obligati norada, vai apstiprinajuma pieteikums
nav jau sniegts kada cita dalibvalstl, uz kuru dalibvalsti tas attiecas
un $a pieteikuma iznakumu.

9. pants

1. Dalibvalstis gada par to, lai oficiali tiktu publicéts to teritorija
apstiprinato Skirpu katalogs, un, ja ir vajadziga Skirnes uzturosa audze-
Sana, pasu valstl atbildigo personu vardi. Ja vairakas personas atbild par
kadas Skirnes uzturéSanu, to vardi nav japublic€. Ja vardi netiek publi-
céti, kataloga norada iestadi, kuras riciba ir par Skirnes uzturéSanu atbil-
digo personu vardu saraksts.

2. Apstiprinot kadu $kirni, dalibvalstis gada par to, ka Sai Skirnei
citas dalibvalstis, ciktal tas ir iespgjams, ir viens un tas pats nosaukums.

Ja ir zinams, ka kadas Skirnes s€klas vai pavairoSanas materialu realize
cita valstt ar citu nosaukumu, tad So nosaukumu arT norada kataloga.

Attieciba uz Skirném, kas iegutas no Skirn&m, kuru oficialais apstipri-
najums noteikts saskana ar 12. panta 3. punkta otro un treSo dalu un kas
apstiprinatas viena vai vairakas dalibvalstis, piemé&rojot oficialos pasa-
kumus, kas paredz&ti min&taja noteikuma, saskana ar procediiru, kas
paredzeta 46. panta 2. punkta, var nolemt, ka visas dalibvalstis, kas
Istenojusas So apstiprinajumu, nodrosina, ka §im Skirném ir nosaukumi,
kas noteikti p&c vienas un tas paSas procediiras un atbilstigi principiem
Se turpmak.

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
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3. Dalibvalstis, nemot véra pieejamo informaciju, cita starpa gada par
to, lai Skirnei, kas nav skaidri noskirama:

— no kadas Skirnes, kas ieprieks apstiprinata konkrétaja dalibvalstt vai
kada cita dalibvalsti, vai

— no kadas citas skirnes, kura ir novertéta attieciba uz atSkirigumu,
stabilitati un viendabigumu saskana ar noteikumiem, kas atbilst §Ts
direktivas noteikumiem, bet nav Kopiena zinama Skirne atbilstigi
5. panta 1. punktam,

batu mingtas $kirnes nosaukums. So noteikumu nepieméro, ja mingtais
nosaukums vargtu maldinat vai radit neizpratni par attiecigo Skirni vai
art ja citi fakti, ieverojot attiecigas dalibvalsts noteikumu kopumu attie-
ciba uz Skirpu nosaukumiem, liedz ta izmantojumu, vai arT ja §2 nosau-
kuma brivs izmantojums attieciba uz $o $kirni nav iesp&jams sakara ar
treSo pusu tiesibam.

4.  Dalibvalstis par katru apstiprinato $kirni sagatavo Ipasu datni, kura
ir Skirnes apraksts un skaidrs visu to faktu kopsavilkums, pamatojoties
uz kuriem sniegts apstiprinajums. Skirpu apraksts attiecas uz augiem,
kas tiesi celusies no seklam, kas ietilpst kategorija “sertificetas seklas”
vai “standarta s€klas”.

5. Dalibvalstis gada par to, lai apstiprinatas genétiski modificétas
Skirnes ka tadas tiktu skaidri noraditas Skirpu kataloga. Tas gada ari
par to, lai katra persona, kas tirgo §adu $kirni, sava pardosanas kataloga
skaidri noraditu, ka $kirne ir genétiski modificéta.

6. Attieciba uz Skirnes nosaukuma atbilstibu pieméro 63. pantu
Padomes 1994. gada 27. julija Regula (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas
augu Skirnu aizsardzibas tiesibam ().

Siki izstradatus TstenoSanas noteikumus attieciba uz Skirpu nosaukuma
atbilstibu var pienemt saskana ar procediru, kas paredzéta 46. panta
2. punkta.

10. pants

1. Par katru iesniegtu vai atsauktu kadas Skirnes apstiprinajuma
pieteikumu, katru ierakstu kada skirpu kataloga, ka ar1 dazadus ta grozi-
jumus tilit pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai.

2. Dalibvalstis attieciba uz katru jaunu apstiprinatu skirni nosita
pargjam dalibvalstim un Komisijai Tsu apstiprinasanas procediira konsta-
této tai raksturigo pazimju aprakstu. PE&c pieprasijuma tas pazino ari
pazimes, kas So Skirni lauj noskirt no citam lidzigam Skirném.

3. Katra dalibvalsts glaba pargjam dalibvalstim un Komisijai
pieejamas 9. panta 4. punkta minétas datnes par apstiprinatajam Skirném
un Skirném, kuru apstiprinajums ir anuléts. Attieciba uz $Sim datném
savstarpgji sniegta informacija uzskatama par konfidencialu.

4. Dalibvalstis gada par to, lai apstiprinajuma datnes personigi un
ekskluzivi biitu pieejamas katrai personai, kas pieradijusi likumigu inte-
resi $aja sakara. Sie noteikumi nav piemérojami, kad saskana ar 7. panta
3. punktu dati uzskatami par konfidencialiem.

5. Kad tiek noraidits vai anuléts kadas Skirnes apstiprinajums, attie-
cigo parbauzu rezultatus pazino attiecigajam personam ar pienemto
lémumu.

(") OV L 227, 1.9.1999., 1. lpp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr. 2506/95 (OV
L 258, 28.10.1995., 3. 1pp.).
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11. pants

1.  Dalibvalstis paredz, ka apstiprinatas skirnes saglabajamas saskana
ar pienemto Skirnes uzturéSanas praksi.

2. Skirnes uzturéSanai vienmér ir jabiit kontrolgjamai, pateicoties
ierakstiem registros, ko veic par $kirni atbildiga persona vai personas.
Siem ierakstiem ir jaaptver arf visu to paaudzu produkcija, kas izau-
dzétas pirms bazes s¢klam.

3.  Paraugus var prasit personai, kura atbild par Skirni. Vajadzibas
gadijuma $adus paraugus var gemt oficiali.

4.  Ja uzturgSanu veic kada dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kur Skirne
apstiprinata, attiecigas dalibvalstis cita citai sniedz administrativu pali-
dzibu attieciba uz kontroli.

12. pants

1. Apstipringjums ir speka uz laiku, kura termins ir desmita kalendara
gada beigas pec apstiprinajuma.

Apstiprinajumi, ko bijusas Vacijas Demokratiskas Republikas iestades
pirms Vacijas apvienoSanas pieSkirusas skirné€m, ir speka velakais lidz
bridim, kad beidzas desmitais kalendara gads péc to ieklauSanas skirpu
kataloga, kuru saskana ar 3. panta 1. punktu ir sastadijusi Vacijas Fede-
rativa Republika.

2. Skirnes apstiprindgjumus var periodiski atjaunot, ja to attaisno tas,
ka Skirne joprojam tiek audzeta pietickami plasi, vai ari ja ta biitu
jasaglaba auga genctisko resursu saglabasanas nolukiem, ja vien
joprojam ir izpilditas prasibas, kas noteiktas attieciba uz atSkirigumu,
viendabigumu un stabilitati, vai kriteriji, kas noteikti saskapa ar
44, panta 2. un 3. punktu. Iznpemot gadijumu attieciba uz augu genéti-
skajiem resursiem 44. panta nozimé pieteikumus par atjaunoSanu
iesniedz ne vélak ka divus gadus pirms apstiprindgjuma termina beigam.

3. Apstiprindjuma terminu provizoriski pagarina Iidz bridim, kamer
pienem l@émumu par apstiprinagjuma atjaunojuma pieteikumu.

Skirném, kuras ir apstiprinatas lidz 1972. gada 1. jdlijam vai, Danija,
Irija un Apvienotaja Karalisté, Iidz 1973. gada 1. janvarim, 1. punkta
pirmaja dala minéto laika posmu saskana ar procediiru, kas paredz&ta
46. panta 2. punkta, atseviskam Skirn€m var pagarinat vélakais 1idz
1990. gada 30. junijam, ja lidz 1982. gada 1. jilijam ir paredzéti
Kopienas Iimeni organizétie oficialie pasakumi, lai nodrosinatu to, ka
tiek ieveroti nosactjumi, kas paredzeti to apstiprinajuma atjaunosanai vai
atvasinato Skirpu apstiprinajumam.

Attieciba uz Griekiju, Spaniju un Portugali, péc So dalibvalstu liguma
un saskana ar procediiru, kas paredzeta 46. panta 2. punkta, var noteikt,
ka apstiprinajuma perioda termin§ dazam Skirn&m, kuras $ajas dalibval-
stis ir apstiprinatas 1idz 1986. gada 1. janvarim, ir 1990. gada 30. junijs,
un attiecigas Skirnes var ieklaut otraja dala minétajos oficialajos pasa-
kumos.

13. pants

1. Dalibvalstis gada par to, lai tiktu noverstas jebkadas Saubas, kas
péc kadas Skirnes apstiprinajuma radusas attieciba uz tas atskiriguma vai
nosaukuma novérte§jumu bridi, kad to apstipringja.

2. Kad péc kadas Skirnes apstiprinaSanas tiek konstatets, ka atskiri-
guma nosactijums atbilstosi 5. pantam nav izpildits apstiprinajuma bridi,
apstiprinagjumu aizstaj ar kadu citu 1@émumu, vajadzibas gadijuma ar
atsaukumu, atbilsto$i Sai direktivai.
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Ar $o citu lémumu attiecigo $kirni no sakotngja apstiprinajuma dienas
vairs neuzskata par Kopiena pazistamu S$kirni atbilsto$i 5. panta
1. punktam.

3.  Kad péc kadas Skirnes apstiprinasanas tiek konstatéts, ka tas
nosaukums atbilsto§i 9. pantam nebija pienemams apstiprinajuma
bridi, nosaukumu pielago ta, lai tas atbilstu Sai direktivai. Dalibvalstis
var pielaut, ka ieprieksgjais nosaukums uz laiku tiek izmantots ka
papildu nosaukums. Siki izstradatus noteikumus, saskana ar kuriem
iepriek$gjo nosaukumu var izmantot ka papildu nosaukumu, var noteikt
saskana ar procediiru, kas paredzéta 46. panta 2. punkta.

4.  Siki izstradatus TstenoSanas noteikumus 1., 2. un 3. apak$punktam,
var noteikt saskana ar procediiru, kas paredz€ta 46. panta 2. punkta.

14. pants

1. Dalibvalstis gada par to, ka kadas skirnes apstiprinagjums tiek
anuléts:

a) ja, veicot parbaudes, tiek pieradits, ka Skirne vairs nav atSkiriga,
stabila vai pietickami viendabiga;

b) ja to pieprasa par Skirni atbildiga persona vai personas, ja vien netiek
nodro§inata $kirnes uzturé$ana.

2. Dalibvalstis var anulét kadas skirnes apstiprinajumu,

a) ja netiek ieveroti normativie un administrativie akti, kas piepemti,
ievérojot So direktivu;

b) ja apstipringjuma pieteikuma iesniegSanas bridi vai veicot parbaudi,
tika sniegtas nepatiesas vai maldinosas zinas par faktiem, pamatojo-
ties uz kuriem tika pieskirts apstiprinajums.

15. pants

1.  Dalibvalstis gada par to, ka kada skirne tiktu svitrota no to kata-
logiem, ja §Ts Skirnes apstiprindjums ir anul€ts vai ja ir beidzies apsti-
prindjuma termins.

2. Dalibvalstis attieciba uz pasu teritoriju var pieskirt periodu sertifi-
céSanai un standarta s€klu kontrolei un seklu tirdzniecibai vélakais lidz
30. junijam treSaja gada p&c apstiprinajuma termina beigam.

Skirném, kas saskana ar 16. panta 1. apak3punktu ir atrodamas kopéja
skirpu kataloga, kas mingts 17. panta, terminu, kas izbeidzas vé&lakais
atbilstosi terminiem, kurus saskana ar pirmo dalu ir pieskirusas dazadas
apstiprinajuma dalibvalstis, pieméro tirdzniecibai visas dalibvalstis, ja
vien attiecigas Skirnes séklam nepieméro nekadu tirdzniecibas ierobezo-
jumu attieciba uz skirni.

3. Attieciba uz Skirném, kuru apstiprindjums atjaunots saskana ar
12. panta 3. punktu, dalibvalstis var atlaut Iidz 1994. gada 30. junijam
izmantot nosaukumus, kas ir izmantoti Iidz atjaunoSanai.

16. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka no 17. panta minétas publikacijas dienas
uz to Skimpu s€klam, kas ir apstiprinatas saskapa ar So direktivu vai
saskana ar principiem, kas atbilst §1s direktivas principiem, neattiecas
nekadi tirdzniecibas ierobezojumi attieciba uz Skirni.

2. Var pielaut, ka dalibvalstis péc pieteikuma, ko izskata saskana ar
procediiru, kas paredz&ta 46. panta 2. punkta, un procediiru, kas pare-
dz&ta 46. panta 3. punkta, attieciba uz genétiski modificétam Skirném,
var aizliegt skirnes izmantojumu visa sava teritorija vai tas dala vai
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paredzgt atbilstoSus nosacijumus Skirnes audzeSanai vai, b) apakSpunkta
paredzetajos gadijumos, nosacijumus to produktu izmantoSanai, kas
iegiiti $ada audzesana:

a) ja ir konstatets, ka Skirnes audzeSana var€tu no fitosanitara viedokla
kaitet citu Skirpu vai sugu audzeSanai, vai

b) ja ir citi iepriek§ neminéti pamatoti iemesli vai tadi iemesli, kas,
iespgjams, ir izvirziti 10. panta 2. punktd min&tas procediiras laika,
uzskattt, ka Skirne apdraud cilveku veselibu vai vidi.

17. pants

Atbilstosi dalibvalstu sniegtajai informacijai un pec tas sanemsanas,
Komisija gada par to, lai Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesa C serija
ar nosaukumu “Kopégjais lauksaimniecibas augu sugu skirpu katalogs”
tiktu publicétas visas tas Skirnes, uz kuru séklam saskana ar 16. pantu
nepiem@ro tirdzniecibas ierobezojumus attieciba uz Skirni, ka ari
9. panta 1. punkta paredz&tas norades attieciba uz personu vai
personam, kuras atbild par Skirnes uzturéSanu. Publicétaja pazinojuma
norada dalibvalstis, kuras ir sanémusas atlauju saskanpa ar 16. panta
2. punktu vai saskana ar 18. pantu.

Publicétaja pazinojuma uzskaita tas Skirnes, kam pieméro periodu
saskana ar 15. panta 2. punkta otro daJu. Saja saraksta norada §a perioda
ilgumu un, vajadzibas gadijuma, ari dalibvalstis, attieciba uz ko Sis
periods nav spéka.

Publicétaja pazinojuma skaidri norada tas Skirnes, kas ir genétiski modi-
ficetas.

18. pants

Ja ir konstatgts, ka kadas kopgja skirnu kataloga ieklautas Skirnes audze-
Sana kada dalibvalstl varétu bait no fitosanitara viedokla kaitiga citu
Skirpu vai sugu audzeSanai vai apdraudét vidi vai cilvéku veselibu,
var pielaut, ka §1 dalibvalsts péc pieprasijuma saskana ar saskana ar
procediiru, kas paredz&ta 46. panta 2. punkta, vai procediiru, kas pare-
dzéta 46. panta 3. punktd, attieciba uz genétiski modificétu Skirni,
aizliedz minétas Skirnes seklu vai pavairoSanas materiala tirdzniecibu
visa tas teritorija vai tas dala. Kritiska gadijuma, kad pastav kaitigu
organismu izplatiSanas draudi vai ir apdraudéta cilvéku veseliba vai
vide, attieciga dalibvalsts, tiklidz ir iesniegts pieteikums, var ieviest o
aizliegumu lidz bridim, kad piepemts galigais 1émums. So [émumu
pienem trijos méneSos saskana ar procediiru, kas paredz&ta 46. panta
2. punkta, vai procediiru, kas paredzeta 46. panta 3. punkta, attieciba uz
genétiski modificétu Skirni.

19. pants

Ja apstiprinajums attieciba uz kadu Skirni vairs nav speka kada dalib-
valsti, kura sakotn&ji apstiprinajusi minéto skirni, viena vai vairakas
citas dalibvalstis var saglabat §1s Skirnes apstiprinajumu, ar noteikumu,
ka to teritorija joprojam tiek ieverotas apstiprindgjumam izvirzitas
prasibas. Ja attieciga Skirne ir skirne, kurai ir vajadziga Skirni uzturo$a
audz€Sana, tai ir jabiit nodroSinatai ar turpmak.

20. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka riipniecisko cigorinu s€klas var laist tirgi
tikai tad, ja tas ir oficiali sertificétas ka “bazes seklas” vai “sertificEtas
seklas”.
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2. Dalibvalstis paredz, ka citu darzenu sugu s€klas var laist tirgii tikai
tad, ja tas ir vai nu oficiali sertificétas “bazes stklas” vai “sertific€tas
seklas”, vai ari standarta séklas.

3. Tomér saskana ar procediiru, kas paredzgta 46. panta 2. punkta,
var paredzet, ka no noteiktas dienas dazu sugu darzenu seklas var laist
tirgd tikai tad, ja tas ir oficiali sertificetas “bazes seklas” vai “sertificétas
seklas”.

4. Dalibvalstis gada par to, lai s€klu oficialas parbaudes tiktu veiktas
saskana ar pasreiz starptautiski izmantotajam metodém tiktal, cik $adas
metodes pastav.

21. pants

Neatkarigi no 20. panta 1. un 2. punkta dalibvalstis paredz, ka tirgii var
laist:

— séklas, ko izaudzg paaudzes pirms bazes seklam, un

— neapstradatas s€klas, kas audzEtas un tirgotas parstradei, ar notei-
kumu, ka ir nodro$inata séklu identitate.

22. pants

Atkapjoties no 20. panta noteikumiem, dalibvalstis tomer var pielaut:

a) tadu bazes s€klu oficialu sertificésanu un tirdzniecibu, kas neatbilst
nosacfjumiem II pielikuma attiectba uz digtspéju. Saja gadfjuma
paredz visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka piegada-
tajs garanté konkrétu digtsp&ju, ko tas tirdzniecibas mérkiem norada
uz Tpasas etiketes, uz kuras ir vina vards, adrese un seklu partijas
identifikacijas numurs;

b) lai nodroSinatu atru apgadi ar s€klam, “bazes s€klu” un “sertifictu
seklu” kategorijai atbilstoSu s€klu oficialu sertificéSanu un laiSanu
tirgii Iidz pirmajam pirc€jam, neraugoties uz to, ka nav pabeigta
oficiala parbaude par atbilstibu II pielikuma izklastitajiem nosaciju-
miem attieciba uz didzibu. Sertificgjumu pieskir tikai, ja ir iesniegts
pagaidu analitisks zinojums par seklam un ar noteikumu, ka ir nora-
dits pirma sap€meéja vards un adrese; veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodroSinatu to, ka piegadatajs garant® pagaidu analizg
apliecinato didzibu; So didzibu tirdzniecibas mérkiem norada uz
1pasas etiketes, uz kuras ir piegadataja vards, adrese un partijas
identifikacijas numurs.

Sie noteikumi neattiecas uz seéklam, kas ir ievestas no treSam valstim,
iznemot gadfjumus, kad 36. pantd attieciba uz pavairoSanu arpus
Kopienas ir noteikts citadi.

Dalibvalstis, kas izmanto atkapi, kura paredzéta a) vai b) apakSpunkta,
cita citai sniedz administrativu palidzibu attieciba uz kontroli.

23. pants

1. Neatkarigi no 20. panta 1. un 2. punkta dalibvalstis var:

a) atlaut to teritorija registrétiem razotajiem laist tirgh nelielus seklu
daudzumus zinatniskiem mérkiem vai selekcijai;

b) atlaut to teritorija registrétiem selekcionariem un to parstavjiem uz
laiku tirgot seklas, kas pieder skirnei, attieciba uz ko vismaz viena
dalibvalstt ir iesniegts pieteikums ieklausanai valsts kataloga un par
kuru ir iesniegta speciala tehniska informacija.

2. Nosacijumus, ar kadiem dalibvalstis var pieSkirt ieprieks
b) apak$punkta minétas atlaujas, nosaka saskana ar procediiru, kas pare-
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dzéta 46. panta 2. punkta, jo Tpasi attieciba uz datu savaksSanu, datu
veidu, Skirnes uzglabasanu un nosaukumu, ka ari iepakojumu marké-
Sanu.

3. Atlaujas, ko Iidz 1998. gada 14. decembrim dalibvalstis ir pieski-
ruSas paSu teritorija registrétiem razotajiem 1. punkta definétajiem nold-
kiem, paliek spéka Iidz 2. punkta minéto noteikumu pienemsanai. P&c
tam visam $Im atlaujam jasaskan ar noteikumiem, kas paredzeti saskana
ar 2. punktu.

24. pants

Attieciba uz I un II pielikuma izklastitajiem nosacijumiem, dalibvalstis
var izvirzit papildu vai stingrakas prasibas to teritorija razotu seklu
sertificéSanai.

25. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai s€klu parbaudei sertificésanas nolikiem
paraugus saskana ar attiecigajam metodém nemtu oficiali vai oficiala
uzraudziba. Tomer, lai veiktu kontroli atbilstigi 39. pantam, seklu
paraugus nem oficiali.

Sos noteikumus pieméro ari tad, kad standarta séklu paraugi tiek nemti
p&ckontroles parbaudei.

l.a Nemot se€klu paraugus oficiala uzraudziba, ka mingts 1. punkta,
ievéro $adas prasibas:

a) Séklu paraugus nem séklu parbaudes némgji, kuriem attiecigas dalib-
valsts s€klu sertifikacijas iestade ir izsniegusi atlauju $im nolikam
saskana ar b), ¢) un d) apakSpunkta izklastitajiem nosacijumiem.

b) Seklu paraugu néméjiem ir atbilstiga tehniska kvalifikacija, kas ir
ieglita apmacibas kursos, kuri ir organizéti saskana ar oficialiem
séklu paraugu némejiem piemérojamiem nosacijumiem, un kas ir
apstiprinata oficialos eksamenos.

Vini veic seklu paraugu pemsanu saskana ar speka esosajam starp-
tautiskam metodem.

¢) Seklu paraugu neémgeji ir:
1) neatkarigas fiziskas personas,

i) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas personas, kuru
darbiba neietver s€klu razosanu, s€klu audzesanu, seklu parstradi
vai séklu tirdzniecibu,

vai

iii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas personas, kuru
darbiba ietver se€klu razoSanu, séklu audzesanu, seklu parstradi
vai s€klu tirdzniecibu.

Sa apak3punkta iii) da]a minétaja gadijuma séklu paraugu pémsgjs
drikst veikt séklu paraugu nemsanu tikai no tam s€klu partijam,
kas ir sarazotas vina darba dev&ja varda, ja vien vina darba devéjs,
sertifikacijas pieprasitajs un seklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

d) Seklu paraugu neméju veikto darbu pienacigi uzrauga kompetenta
seklu sertifikacijas iestade. Ja tiek veikta automatizéta s€klu paraugu
nemsana, jaieveéro piemérotas procediras, veicot tas oficiala uzrau-
dziba.

e) Lai veiktu d) apakSpunkta min&to uzraudzibu, dalai no seklu
partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai, kontroles sgklu
paraugus nem oficiali séklu paraugu néméji. Sis dalas Tpatsvars prin-
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cipa ir péc iespgjas vienmerigi sadalits starp fiziskam un juridiskam
personam, kas nodod seklas sertifikacijai, tacu to var ar izmantot, lai
kliedstu kadas konkrétas aizdomas. Sis dalas patsvars ir vismaz
5 %. So kontroles seklu paraugu nemsanu nepieméro automatizétai
paraugu nemsanai.

Dalibvalstis salidzina s€klu paraugus, kas nemti oficiali, ar parau-
giem no tas pasas s€klu partijas, kuri nemti oficiala uzraudziba.

f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam, kas pieméro-
jamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri ir piepemti saskana
ar So direkttvu un ar kuriem reglament€ parbaudi oficiala uzraudziba.
Paredz&tajam sankcijam jabiit efektivam, samerigam un preventivam.
Sankcijas var ietvert a) apak$punktd mingtas atlaujas atpemSanu
seéklu némgjiem, kam ir oficiala atlauja, ja tie ir atziti par vainigiem
oficialo parbauzu noteikumu parkapSana tiSi vai nolaidibas dg].
Dalibvalstis nodrosina, ka sada parkapuma gadijuma anulé visus
nemto seklu paraugu sertificgjumus, ja vien nevar pieradit, ka §is
seklas toméer atbilst visam attiecigajam prasibam.

1.b  Saskana ar 46. panta 2. punkta izklastito procediiru var paredzét
papildu pasakumus, kas piemé&rojami parbauzu veikSanai oficiala uzrau-
dziba.

2. Seklu parbaudei sertificeSanas noliika un peckontroles testu veik-
Sanai paraugus nem no viendabigam partijam; partijas maksimalais svars
un parauga minimalais svars ir noradits III pielikuma.

26. pants

1.  Dalibvalstis pieprasa, lai bazes seklas, sertificétas s€klas un stan-
darta séklas pardotu tikai pietickami viendabigas partijas un zZimogotos
iepakojumos, uz kuriem ir plomba un mark&umi, ka noteikts 27. un
28. panta.

2. Dalibvalstis attieciba uz nelielu daudzumu tirdzniecibu galapaterée-
tajam var paredz&t atkapes no 1. punkta noteikumiem attieciba uz iepa-
kojumu, zZimogoSanu un mark&sanu.

3. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var atlaut pasu razotajiem laist
tirgli vienas tas pasas sugas dazadu skirpu standarta seklu maistjumu
nelielus iepakojumus. Sugas, uz kuram attiecas Sis noteikums, notei-
kumus par nelielo iepakojumu maksimalo izm&ru un markeSanas
prasibas nosaka saskana ar procediiru, kas paredzéta 46. panta 2. punkta.

27. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai bazes seklu un sertificetu seklu iepako-
jumi, kas nav EK nelielie iepakojumi, biitu aizzimogoti oficiali vai
oficiala uzraudziba tada veida, lai tos nevarétu atveért, nesabojajot iepa-
kojuma zimogoSanas sistému vai neatstajot aizskaruma p&das vai nu uz
oficialas etiketes, kas min&ta 28. panta 1. punkta, vai arT uz iepakojuma.

Lai nodrosinatu iepakojuma aizzimogo$anu, zZimogo$anas sistéma obli-
gati ietilpst vai nu oficiala etikete, vai arT oficiala zZimoga uzlikSana.

Otraja dala noteiktie pasakumi nav vajadzigi, ja lieto vienreiz&u zimo-
goSanas sisteému.

Saskapa ar 46. panta 2. punkta min€to procediiru var noteikt, vai
konkreta iepakojuma zZimogoSanas sist€éma atbilst §1s dalas noteikumiem.

2. Oficiali aizzimogotus iepakojumus nevar zimogot atkartoti, vienu
reizi vai vairakkart, ja vien to nedara oficiali vai oficiala uzraudziba. Ja
iepakojumus aizzimogo atkartoti, uz 28. panta 1. punkta paredzetas
etiketes norada atkartotas aizzimogosSanas faktu, datumu un atbildigo
iestadi.



2002L0055 — LV — 26.12.2006 — 004.001 — 19

3. Dalibvalstis pieprasa, lai standarta séklu iepakojumi un nelielie
sertificétu s€klu iepakojumi bilitu aizzimogoti ta, ka tos nevar atvert,
nesabojajot iepakojuma zimogoSanas sist€mu vai neatstajot aizskaruma
pedas vai nu uz 28. panta 3. punkta minétas etiketes, vai ari uz iepa-
kojuma. Iznemot nelielos iepakojumus, tiem ir arT plomba vai lidzvertigs
aizzimogojums, ko piestiprina persona, kas atbild par etikeSu piestipri-
nasanu. Saskana ar procediru, kas paredz&ta 46. panta 2. punkta, var
noteikt, vai konkréta iepakojuma zimogoSanas sistéma atbilst $is dalas
noteikumiem. Sertificto s€klu nelielos iepakojumus aizzimogo atkartoti
tikai oficiala uzraudziba.

4.  Dalibvalstis var paredzet atkapes no 1. un 2. punkta attieciba uz
nelieliem pasu teritorija aizzimogotiem bazes s€klu iepakojumiem.
NosacTjumus attieciba uz §tm atkapem var noteikt saskana ar procediiru,
kas paredz&ta 46. panta 2. punkta.

28. pants

1.  Iznemot gadijumus, kad sertificétas seklas ir mazos EK iepako-
jumos, dalibvalstis pieprasa, lai bazes seklu un sertificétu seklu iepako-
jumi:

a) arpus€ butu markéti ar oficialu etiketi, kas nav ieprieks lietota, atbilst
IV pielikuma A dala izklastitajiem nosacfjumiem un sniedz zinas
viena no Kopienas oficialajam valodam. Caurspidigiem iepakoju-
miem etikete var biit iekSpusé ar noteikumu, ka to var izlasit.
Etiketes krasa bazes seklam ir balta un sertificétam seéklam — zila.
Lietojot etiketi ar caurumu auklai, tas piestiprinaSana vienmer ir
janodroSina ar oficialu zimogu. Ja 22. panta paredzetajos gadijumos
bazes stklas neatbilst II pielikuma izklastitajiem nosacijumiem attie-
ciba uz digtspgju, So faktu norada uz etiketes. Ir atlauta oficialu
uzlimju lietoSana. Saskana ar 46. panta 2. punkta mingéto procediiru
var atlaut, ka uz iepakojuma oficiala uzraudziba neizdz&Sami pec
etiketes parauga tiek iespiestas paredz&tas norades;

b) ietvertu oficialu dokumentu tada pasa krasa, ka etikete, kura biitu
noradita vismaz IV pielikuma A dalas a) punkta 4. Iidz 7. apaks-
punktd prasita informacija. So dokumentu sastada ta, lai to nevarétu
sajaukt ar a) apak$punkta minéto oficialo etiketi. Sis dokuments nav
obligats, ja informacija ir neizdzéSama druka iespiesta uz iepakojuma
vai ja saskana ar a) apakSpunkta noteikumiem ir lietota uzlime vai
etikete no nenopléSama materiala.

2. Dalibvalstis var paredzet atkapes no 1. punkta attieciba uz pasu
teritorija zZimogotiem nelieliem iepakojumiem. Nosactjumus attieciba uz
$m atkapem var noteikt saskana ar procediru, kas paredzeta 46. panta
2. punkta.

3. Uz standarta s€klu iepakojumiem un uz nelieliem “sertificétu
seklu” seklu iepakojumiem saskana ar noradém IV pielikuma B dala
ir piegadataja etikete vai drukats vai iespiests uzraksts viena no oficia-
lajam Kopienas valodam. Sertificétam séklam etiketes krasa ir zila, bet
standarta seklam — tumsi dzeltena.

Iznemot nelielos standarta s€klu iepakojumus, ar $o noteikumu pare-
dzeto vai atlauto informaciju strikti noskir no jebkuras citas informacijas
uz etiketes vai iepakojuma, tostarp 30. pantd minétas informacijas.

Pec 1992. gada 30. junija saskana ar procediiru, kas paredzeta 46. panta
2. punkta, var nolemt, ka visu vai dazu sugu standarta séklu nelieliem
iepakojumiem biitu japieméro §1 prasiba un ka paredzéta vai atlauta
informacija ka citadi butu janoskir no kadas citas informacijas, ja uz
etiketes vai iepakojuma ir skaidri noradita raksturiga pazime.

4. Skirn&m, kuras 1970. gada 1. jalija ir plasi pazistamas, etiketé cita

starpa var but norade uz Skirnes uzturéSanu, kas deklaréta vai tiks
deklaréta saskana ar 41. panta 2. punkta noteikumiem. Ir aizliegts
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atsaukties uz kadam 1pasam pazimém, kas var€tu bt saistitas ar skirnes
uzturésanu.

Attiecigais datums ir:
— 1973. gada 1. janvaris Danijai, Irijai un Apvienotajai Karalistei,
— 1986. gada 1. marts Spanijai.

St atsauce seko Skirnes nosaukumam, no kura ta ir skaidri nodalita,
velams ar domuzimi. Tai nepieskir lielaku nozimi, ka skirnes nosau-
kumam.

29. pants

Dalibvalstis paredz visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu seklu
identitates kontroli sertific€tu s€klu nelielo iepakojumu gadijuma, jo
Tpasi bridi, kad tiek noskirtas seklu partijas. Saja sakara tas var pieprasit,
lai nelielos iepakojumus, ko fasé to teritorija, aizzimogo oficiali vai
oficiala parraudziba.

30. pants

1.  Saskapa ar 46. panta 2. punkta minéto procediiru var noteikt, ka
gadijumos, kas nav paredzeti $aja direktiva, uz visu veidu bazes séklu,
sertificetu seklu vai standarta s€klu iepakojumiem ir piegadataja etikete
(kas var buit vai nu atseviski no oficialas etiketes, vai arT ka piegadataja
informacija, kas uzdrukata tiesi iepakojumam).

Zinas, kam jablit uz visam §tm etiketem, arT nosaka saskana ar 46. panta
2. punktd mingto procediru.

2. Attieciba uz bazes séklam un sertificétam séklam, etiketei vai 1.
punkta minétajai uzdrukai jabut ta izstradatam, lai tas nevarétu sajaukt
ar 28. panta 1. punktad min&to oficialo etiketi.

31. pants

Attieciba uz genétiski modificétas $kirnes s€klam uz jebkadas oficialas
vai citadas etiketes vai dokumenta, kas ir piestiprinats vai pievienots
seklu partijai, saskana ar §is direktivas noteikumiem ir skaidri noradits,
ka Skirne ir gen&tiski modificéta.

32. pants

Dalibvalstis paredz, ka vai nu uz oficialas etiketes, vai arT uz piegadataja
etiketes, ka arT uz iepakojuma vai ta iekSpuse ir jabut noradei uz katru
bazes seklu, sertificétu seklu vai standarta seklu kimisku apstradi. Nelie-
liem iepakojumiem §is norades var bit tieSi uz iepakojuma vai ta
iekSpuse.

33. pants

Meklgjot labakus alternativos variantus daziem S§is direktivas noteiku-
miem, var tikt pienemts l€mums uz laiku un ar IpaSiem nosacijumiem
organizet eksperimentus Kopienas Iiment saskana ar 46. panta 2. punkta
minétajiem noteikumiem.

Sadu eksperimentu sakara dalibvalstis var atbrivot no dazam $aja direk-
tiva paredz&tam saistibam. Sada atbrivojuma darbibas jomu nosaka,
atsaucoties uz noteikumiem, uz kuriem to attiecina. Eksperimenta
ilgums neparsniedz septinus gadus.
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34. pants

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka s€klas, kas laistas tirgli saskana ar §is
direktivas noteikumiem, ne obligati, ne fakultativi netiek paklautas neka-
diem tirdzniecibas ierobezojumiem saistiba ar to pazimém, parbaudes
nosacijumiem, marké$anu un zZimogoSanu, iznemot ierobeZojumus, kas
paredzeti $aja vai kada cita direktiva.

2. Lidz bridim, kad saskana ar 20. panta 3. punktu ir piepemts
lemums, katra dalibvalsts péc pasas iesniegta pieprasijuma saskana ar
46. panta 2. punkta min&to procediiru var sanemt atlauju noteikt, ka no
$im noliikam paredz&tiem datumiem dazu darzenu sugu s€klas var laist
tirgli vienigi tad, ja tas ir oficiali sertificétas ka “bazes seklas” vai
“sertificetas seklas”.

35. pants

Nosacijumi, ar kadiem selekcionétas s€klas no s€klu paaudzém, kas
audzetas pirms bazes seklam, var laist tirgli saskana ar 21. panta
pirmo ievilkumu, ir $adi:

a) tam ir jabiit kompetentas sertifikacijas iestades oficiali parbauditam
saskana ar noteikumiem, ko pieméro bazes s€klu sertific€Sanai;

b) tam ir jabit iepakotam saskana ar So direktivu; un

¢) uz iepakojumiem ir jabut oficialai etiketei, uz kuras ir vismaz $adas
zinas:

— sertific€Sanas iestade un dalibvalsts vai to atSkiribas abreviatiira,
— partijas identifikacijas numurs,
— aizzimogo8anas ménesis un gads, vai

— menesis un gads, kad pedgjoreiz veikta oficiala paraugu nemsana
sertificéSanas noltka,

— suga, kas noradita vismaz ar tas botaniska nosaukumu, kas var
biit saisinats un bez autoru vardiem, latinu burtiem,

— Skirne, kas noradita vismaz ar latinu burtiem,
— norade “pirmsbazes séklas”,

— paaudzu skaits pirms s€klam, kas ietilpst kategorija “sertificétu
seklas”.

Etikete ir balta ar diagonalu violetu Iiniju.

36. pants

1. Dalibvalstis nodroSina, ka darzenu séklas:

— kuras ir iegitas tieSi no bazes s€klam vai sertificétam seklam, kuras
ir oficiali sertificétas vai nu viena vai vairakas dalibvalstis, vai ar1
kada tresa valsti, kurai pieskirta Iidzvertiba saskana ar 37. panta
1. punkta d) apakSpunktu, vai kuras ir tieSi iegitas, dalibvalsti
oficiali sertificétas bazes s€klas sakrustojot ar bazes seéklam, kuras
ir oficiali sertificétas kada tresa valsti, un

— kuras ir novaktas kada cita dalibvalsti,

p&c pieprasijuma un neskarot citus §is direktivas noteikumus, oficiali
sertifice ka seklas, kas sertificetas katra dalibvalsti, ja attiecigas s€klas
izturgjusas parbaudi uz lauka atbilstosi nosacijumiem, kas I pielikuma
paredzeti attiecigajai kategorijai, un ja oficiala parbaude ir konstatéts, ka
ir izpilditi nosactjumi II pielikuma, kas paredzeti attieciba uz So pasu
kategoriju.
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Ja Sados gadijumos seklas ir iegiitas tieSi no oficiali sertificétam seklam,
kas audz€tas paaudzes pirms bazes s€klam, dalibvalstis var atlaut tas
oficiali sertificét ka bazes s€klas, ja ir izpilditi mingtajai kategorijai
paredzgtie nosacTjumi.

2. Darzenu seklas, kas ir novaktas Kopiena un ir paredzetas sertifi-
cESanai saskana ar 1. punktu:

— iepako un marke ar oficialu etiketi, kas atbilst V pielikuma A un B
dala izklastitajiem nosacljumiem, saskana ar 27. panta 1. punktu, un

— tam ir pievieno oficialu dokumentu, kas atbilst V pielikuma C dala
izklastitajiem nosactjumiem.

Pirma ievilkuma noteikumus par iepako$anu un markéSanu var nepie-
mérot, ja iestades, kas ir atbildigas par parbaudém uz lauka, iestades,
kas sastada dokumentus to s€klu sertificéSanai, kuru sertificéSana nav
pabeigta, un iestades, kas ir atbildigas par sertificéSanu, ir vienas un tas
pasas, vai ja §is iestades vienojas par atbrivojumu.

3. Dalibvalstis arT nodro$ina, ka darzenu séklas,

— kas ir iegiitas tiesi no bazes seéklam vai sertificétam seklam, kuras ir
oficiali sertific€tas vai nu viena vai vairakas dalibvalstis, vai arf kada
tre§a valsti, kurai pieskirta lidzvertiba saskana ar 37. panta 1. punkta
d) apakSpunktu, vai kuras ir tiesi iegutas, dalibvalsti oficiali sertifi-
cétas bazes s€klas sakrustojot ar bazes s€klam, kuras ir oficiali serti-
ficétas kada no $adam tre$am valstim, un

— kuras ir novaktas kada tre$a dalibvalsti,

pec pieprasijuma oficiali sertifice ka seklas, kas ir sertificétas katra
dalibvalsti, kur bazes seklas ir vai nu iegiitas, vai oficiali sertific€tas,
ja attiecigas seklas ir izturgjuSas parbaudi uz lauka atbilstosi attiecigas
kategorijas nosacfjumiem, kas izklastiti 1@émuma par Iidzvertibu, kur$
pienemts saskana ar 37. panta 1. punkta a) apakSpunktu, un ja oficiala
parbaudé ir konstatéts, ka izpilditi II pielikuma paredzetie nosacijumi
attieciba uz So paSu kategoriju. Arl citas dalibvalstis var atlaut $adu
seklu oficialu sertific€sanu.

37. pants

1. Padome péc Komisijas priekSlikuma ar kvalificétu balsu vaira-
kumu nosaka:

a) vai oficialas skirpu parbaudes, kas veiktas treSas valstis, nodroSina
tas paSas garantijas, ka tas, ko saskana ar 7. pantu Tsteno dalibvalstis;

b) vai kada tresa valstt Tstenotas kontroles attieciba uz Skirpu uzturéSanu
nodroSina tas pasSas garantijas, ka kontroles, ko ir Istenojusas dalib-
valstis;

c¢) vai direktivas 36. panta paredzgtajos gadijumos parbaudes uz lauka
tre$a valstT atbilst I pielikuma izklastitajiem nosacijumiem;

d) vai darzenu séklas, kas novaktas kada tre$a valstl un kam ir tadas
pasas garantijas attieciba uz to pazimém un pasakumiem, kas paredz
$o seklu parbaudi, identitates nodrosinasanu, mark&Sanu un kontroli,
Saja zina ir lidzvertigas bazes se€klam, sertificétam seklam vai stan-
darta s€klam, kas ir novaktas Kopiena un atbilst $is direktivas notei-
kumiem.

2. Sapanta 1. punktu pieméro ari visim jaunajam dalibvalstim no tas
pievienosanas datuma Iidz datumam, kad tajas stajas speéka normativi un
administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas.
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38. pants

1.  Lai novérstu jebkadus pagaidu sarezgljumus vispargja apgade ar
bazes seklam, sertificétam séklam vai standarta séklam, kas rodas
Kopiena un ko nevar citadi parvarét, saskana ar 46. panta 2. punkta
mingto procediru var nolemt, ka dalibvalstis uz noteiktu laiku pielauj
to, visa Kopiena tada daudzuma, kas vajadzigs, lai atrisinatu apgades
sarezgljumus, tirgo tadas kategorijas s€klas, kas paklauta mazak stin-
gram prasibam, vai tadu Skirnu s€klas, kas nav ieklautas kopgja darzenu
Skirpu kataloga vai dalibvalstu skirpu katalogos.

2. Visu attiecigo Skirnu seklu kategorijam oficiala etikete ir tada,
kada paredzeta atbilstigajai kategorijai; iepriek§ mingtajos katalogos
neicklautu Skirpu séklam oficialas etiketes krasa ir brina. Etiketé
vienm@r ir noradits, ka attiecigas seklas atbilst mazak stingram
prasibam.

3.  Noteikumus 1. punkta piem&roSanai var pienemt saskana ar
46. panta 2. punkta minéto procediiru.

39. pants

1.  Dalibvalstis nodro$ina, lai saistiba ar darzenu s€klu tirdzniecibu
tiek veiktas oficialas parbaudes vismaz izlases parbauzu veida, lai
parbauditu atbilstibu §Ts direktivas nosacijumiem un prasibam.

2. Neskarot seklu brivu kustibu Kopienas teritorija, dalibvalstis veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka tirgojot no treSajam
valstim ievestas s€klas daudzumos, kas parsniedz divus kilogramus, par
tam ir sniegtas $adas zinas:

a) suga;

b) Skirne;

c¢) kategorija;

d) razoSanas valsts un oficiala parbaudes iestade;
e) nosutiSanas valsts;

f) importétajs;

g) seklu daudzums.

So zigu sniegianas veidu var noteikt saskana ar 46. panta 2. punkta
mingto proceduru.

40. pants

Dalibvalstis gada par to, lai seklas, kas atbilst kategorijai “sertific€tas
séklas” un “standarta seklas”, tiktu paklautas oficialai p&ckontrolei uz
lauka, ko veic izlases veida attieciba uz Skirnes identitati un tiribu,
salidzinot ar kontroles paraugu raditajiem.

41. pants

1.  Dalibvalstis gada par to, lai personas, kuras atbild par etikesu
piestiprinasanu attieciba uz standarta séklam, kas paredzgtas tirdznie-
cibai;

a) informé tas par savu darbibu sakumu un beigam;

b) karto uzskaiti attieciba uz visam standarta s€klu partijam un glaba to
pieejamu visam dalibvalstim vismaz tris gadus;

¢) vismaz divus gadus glaba dalibvalstim pieejamu to Skirpu seklu
kontrolparaugu, kam uzturéSana nav vajadziga;
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d) nem paraugus no katras tirdzniecibai paredzgtas partijas un glaba tos
dalibvalstim pieejamus vismaz divus gadus.

Uz darbibam, kas mingtas b) un d) apakSpunkta, attiecas oficiala uzrau-
dziba, ko veic izlases veida. Pienakumu, kas paredzets c) apakSpunkta,
pieméro vienigi razotajiem.

2. Dalibvalstis gada par to, lai katra persona, kura saskana ar
28. panta 4. punktu ir paredzgjusi veikt Skirnes uzturSanas noradi,
par So nodomu pazino ieprieks.

42. pants

1. Ja, veicot peckontroles testus uz lauka, vairakas reizes konstatets,
ka kadas Skirnes s€klas pietickami neapmierina nosacijumus, kas izvir-
ziti attieciba uz Skirnes identitati un tiribu, dalibvalstis gada par to, lai
personai, kas atbild par to tirdzniecibu, pilnigi vai dalgji (vajadzibas
gadijuma uz laiku) tiktu aizliegts pardot Sadas seklas.

2.  Pasakumus, kas paredz&ti, piem&rojot 1. punktu, anulg, tiklidz
pietickami drosi konstatéts, ka s€klas, kas paredzEtas tirdzniecibai,
nakotné apmierinas nosacijumus attieciba uz skirnes identitati un tiribu.

43. pants

1.  Kopienas salidzinosas parbaudes un pétfjumus Kopiena veic to
darzenu seklu paraugu pécparbaudei, kuras laiz pardosana atbilstosi
§is direktivas obligatajiem vai izvéles noteikumiem un kuras nemtas
paraugu nemsanas laika. SalidzinoSajas parbaud€s un pétfjumos drikst
1etvert:

— seklas, kas novaktas tre$as valstis,
— seklas, kas piemérotas biologiskai raZosanai,

— seklas, kas laistas pardo$ana saistiba ar auga genétisko resursu sagla-
basanu in situ un ilgstoSu izmantoSanu.

2. Sis salidzino§ds parbaudes un pétijumus izmanto, lai saskanotu
sertificeSanas tehniskas metodes un lai parbauditu, vai ir izpilditi tie
nosactjumi, kuriem jaatbilst seklam.

3. Komisija, rikojoties saskana ar 46. panta 2. punkta mingto proce-
diiru, veic pasakumus, kas vajadzigi salidzinamo parbauzu un pétjjumu
veikSanai. Komisija inform& 46. panta 1. punkta mingto komiteju par
tehniskajiem pasakumiem parbauzu un pétfjumu veikSanai un to rezul-
tatiem.

4.  Kopiena var finanset $§a panta 1. un 2. punkta min€to parbauzu un
petjumu veiksanu.

Finansialais ieguldijums neparsniedz gada apropriacijas, par kuram
budzeta lemgjinstitlicija ir pienémusi 1émumu.

5. Parbaudes un pétijjumus, kuros drikst izmantot Kopienas finansialo
ieguldijumu, ka arT siki izstradatus noteikumus finansiala ieguldijuma
nodros§inasanai nosaka saskana ar 46. panta 2. punkta paredzéto proce-
daru.

6. Sapanta 1. un 2. punkta paredzétas parbaudes un pétijumus drikst
veikt vienigi valsts institlicijas vai juridiskas personas, kuras darbojas
valsts parraudziba.
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44. pants

1. Saskapa ar 46. panta 2. punkta min€to procediiru var paredzet
Ipasus nosacfjumus, lai pemtu vera parmainas attieciba uz nosaciju-
miem, atbilstosi kuriem kTmiski apstradatas seklas var tirgot.

2. Saskana ar 46. panta 2. punktd min&to procediiru tiek paredzeti
Tpasi nosacTjumi, lai npemtu véra parmainas attieciba uz Skirnes saglaba-
$anu in sifu un augu genétisko resursu ilgtsp&jigu izmantoSanu, audzgjot
un realizgjot s€klas, kas iegiitas no:

a) primitivam Skirném un skirn€m, kas ir tradicionali audzetas noteiktos
apvidos un regionos un ko apdraud genétiska erozija, neskarot notei-
kumus Padomes 1994. gada 20. junija Regula (EK) Nr. 1467/94 par
gendtisko resursu saglabasanu, raksturo$anu, vakSanu un izmanto-
$anu lauksaimnieciba (1);

b) skirném, kam nav bitiskas vértibas attieciba uz komercialu augko-
pibu, bet kas ir izveidotas audze$anai noteiktos apstak]os.

3. Ipasie nosacijumi, kas minéti 2. punkta, jo Tpadi ietver $adus
punktus:

a) attiectba uz 2. punkta a) apakSpunktu, primitivas un pargjas Skirnes
apstiprina saskana ar §is direktivas noteikumiem. Jo 1pasi nem véra
neoficialu izmé&ginajumu rezultatus un praktiskas zinaSanas, pateico-
ties pieredzei, kas giita, audz&Sanas, pavairo$anas un izmanto$anas
procesa, ka arT sikus Skirpu un to attiecigo apzim&umu aprakstus,
kas pazinoti attiecigajai dalibvalstij, un, ja tie ir izsmelosi, tiek
noteikts atbrivojums no oficialas parbaudes. Apstiprinot $adu primi-
tivu Skirni vai standarta Skirni, kop&ja kataloga to ieklauj ka “sagla-
basanas skirni”;

b) attieciba uz 2. punkta a) un b) apakSpunktu, atbilstosi kvantitativi

ierobezojumi.

45. pants

Grozijumus, kas izdarami pielikumos, nemot véra zinatnes vai tehnikas
attistibu, piepem saskana ar 46. panta 2. punktd mingto procedaru.

46. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga lauksaimniecibas, darzkopibas un
mezsaimniecibas seklu un reproduktiva materiala komiteja, kas izveidota
saskana ar Padomes Lémuma 66/399/EEK 1. pantu (?).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4. un
7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punktd paredzgtais laika posms ir
viens menesis.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro L€muma 1999/468/EK 5. un
7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredztais termin$ ir tris
menesi.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.

() OV L 159, 28.6.19%4., 1. Ipp.
() OV 125, 11.7.1966., 2289./66. Ipp.
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47. pants

Iznemot gadijumus, kad 18. panta un I un II pielikuma ir paredzets
citadi, $§1 direktiva neskar valstu likumu noteikumus, ko pamato apsve-
rumi sakara ar uz cilvéku un dzivnieku veselibas un dzivibas aizsar-
dzibu, augu aizsardzibu vai riipnieciska vai komerciala ipasuma aizsar-
dzibu.

48. pants

1. Tpadus nosacijumus var piepemt saskana ar 46. panta 2. punkta

mingto procediiru, lai pemtu véra parmainas $adas jomas:

a) nosacijumi, ar kadiem var tirgot ktmiski apstradatas s€klas;

b) nosacijumi, ar kadiem s€klas var tirgot saistiba ar saglabasanu in situ
un augu genétisko resursu ilgtsp&jigu izmanto$anu, ieskaitot tadu
seklu maistjumu, kura ir arT sugas, kas ir uzskaititas Padomes Direk-

tivas 2002/53/EEK (') 1. panta, kas ir saistitas ar Ipasam dabigam un
pa dalai dabigam dzivotném, un ko apdraud genétiska erozija;

¢) nosacijumi, ar kadiem var tirgot s€klas, kas ir derigas biologiskajai
razo$anai.

2. IpaSie nosactjumi, kas minéti 1.b punktd, jo ipasi ietver $adus
punktus:

a) So sugu s€klas ir zinamas izcelsmes s€klas, ko katra dalibvalsti
apstiprinajusi attieciga iestade, kas atbild par s€klu realiz€Sanu
noteiktos apgabalos;

b) attiecigi kvantitativi ierobezojumi.

49. pants

Dalibvalsti pec pieprasijuma, kas izskatams saskana ar 46. panta
2. punkta min&to procediiru, var pilnigi vai dalgji atbrivot no pienakuma
piemerot So direktivu dazam sugam, ko parasti nepavairo un netirgo tas
teritorija, izpemot gadijumus, kad tas butu pretruna ar 16. panta
1. punktu un 34. panta 1. punktu.

50. pants

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos savu normativo aktu
noteikumus, ko tas pienem joma, kuru reglamente §1 direktiva.

Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

51. pants

1.  Direktivu 70/458/EEK, kas grozita ar VI pielikuma A dala ming-
tajam direktivam, atce], neskarot dalibvalstu saistibas attieciba uz
parmemsanas terminiem VI pielikuma B dala.

2. Norades uz atcelto direkttvu uzskata par noradem uz $o direktivu,
un tas jalasa saskana ar VII korelacijas tabulu VII pielikuma.

52. pants

St direkfiva stajas speka 20. diena péc tas publicésanas Eiropas Kopienu
Oficialaja Veéstnesi.

(") Sk. OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.
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53. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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I PIELIKUMS

NOSACIJUMI KULTURU SERTIFICESANAI

Kultiirai piemit pietiekama Skirnes identitate un tiriba.

. Bazes séklu gadijuma tiek veikta vismaz viena oficiala parbaude uz lauka.

Sertificétu seklu gadijuma tiek veikta vismaz viena parbaude uz lauka, ko
oficiali kontrolg, paklaujot parbaudei vismaz 20 % katras sugas kultiraugu.

parbaudit Skirnes identitati un tiribu un veselibas stavokli.

svesapputi ir §ads.

A. Beta vulgaris

1) attieciba uz visiem Betagints putek$nu avotiem, kas nav
minéti turpmak

2) attieciba uz vienas un tas pasas pasugas Skiru puteksnu
avotiem, kas pieskaitami atSkirigai Skirpu grupai:

a) bazes seklam
b) sertificétam s€klam

3) attieciba uz vienas un tas paSas pasugas skirnu putekspu
avotiem, kas pieskaitami vienai un tai paSai Skirgu
grupai:

a) bazes seklam

b) sertificétam seklam

. Lauka stavoklis un kultliru attistibas stadija ir tada, kas lauj pienacigi

. Minimalais attalums no kaiminos esoSajiem augiem, kas var izraisit nevélamu

1 000 metri;

1 000 metri;
600 metri;

600 metri;

300 metri.

Skirpu grupas, kas mingtas 2) un 3) punktd, nosaka saskana ar 46. panta

2. punkta minéto procediru.

B. Brassica sugas

1) attieciba uz sveSapputes avotiem, kas var izraisit ieve-
rojamu Brassicasugas $kirnu pasliktinasanos:

a) bazes seklam
b) sertificétam séklam

2) attieciba uz citiem sveSapputes avotiem, kas var krusto-
ties ar Brassicasugas Skirném:

a) bazes seklam
b) sertificétam seklam
C. Ripnieciskie cigorini
1) attieciba uz citam tas paSas gints vai pasugas sugam
2) attieciba uz citam riipniecisko cigorinu Skirném:
a) bazes seklam
b) sertificétam seklam
D. Paréjas sugas
1) attieciba uz svesapputes avotiem, kas var izraisit buitisku
pargjo sugu skirpu pasliktinasanos svesapputes dél:
a) bazes seklam
b) sertificétam seklam

2) attieciba uz sveSapputes avotiem, kas svesapputes rezul-
tata var izraisit krustoSanos ar pargjo sugu Skirném:

a) bazes seklam

b) sertificétam séklam

1 000 metri;

600 metri;

500 metri;

300 metri.

1 000 metri;

600 metri;

300 metri.

500 metri;

300 metri;

300 metri;

100 metri.

Sos attalumus var neievérot, ja ir pietickama aizsardziba pret nevélamu

svesapputi.
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5. Slimibas un kaitigi organismi, kas samazina s€klu lietderibu, pielaujami
vienigi iesp€jami viszemakaja liment.
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VM4

Il PIELIKUMS

NOSACIJUMI, KURIEM SEKLAS OBLIGATI ATBILST

Seklam piemit pietickama Skirnes identitate un tiriba.

Slimibas un kaitigi organismi, kas samazina s€klu lietderibu, pielaujami

vienigi iesp&jami viszemakaja liment.
Seklas atbilst arT $adiem nosacTjumiem.

a) Standarti

Minimala analitiska

Maksimalais citu

Minimala digtspgja

R 04 o sy | 02 S0 K| cemu v
Allium cepa 97 0,5 70
Allium fistulosum 97 0,5 65
Allium porrum 97 0,5 65
Allium sativum 97 0,5 65
Allium schoenoprasum 97 0,5 65
Anthriscus cerefolium 96 1 70
Apium graveolens 97 1 70
Asparagus officinalis 96 0,5 70
Beta vulgaris (Celtenhamas bietes) 97 0,5 50
(¢emuri)
Beta vulgaris (iznemot Celtenhamas bietes) 97 0,5 70
(Cemuri)

Brassica oleracea (ziedkaposti) 97 1 70
» M4 Brassica oleracea (iznemot ziedkapostus) « 97 1 75
» M4 Brassica rapa (Kinas kaposti) € 97 1 75
» M4 Brassica rapa (raceni) < 97 1 80
Capsicum annuum 97 0,5 65
Cichorium intybus(partim) (lapu cigorini, liellapu cigo- 95 1,5 65
rini (italu cigorini))

Cichorium intybus(partim) (riipnieciskie cigorini) 97 1 80
Cichorium endivia 95 1 65
Citrullus lanatus 98 0,1 75
Cucumis melo 98 0,1 75
Cucumis sativus 98 0,1 80
Cucurbita maxima 98 0,1 80
Cucurbita pepo 98 0,1 75
Cynara cardunculus 96 0,5 65
Daucus carota 95 1 65
Foeniculum vulgare 96 1 70
Lactuca sativa 95 0,5 75
» M4 Lycopersicon esculentum < 97 0,5 75
Petroselinum crispum 97 1 65
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vB
i naika| s s |04 S v i
saturs (% no svara) seklu)
Phaseolus coccineus 98 0,1 80
Phaseolus vulgaris 98 0,1 75
Pisum sativum 98 0,1 80
Raphanus sativus 97 1 70
VM4
Rheum rhabarbarum 97 0,5 70
vB
Scorzonera hispanica 95 1 70
Solanum melongena 96 0,5 65
Spinacia oleracea 97 1 75
Valerianella locusta 95 1 65
Vicia faba 98 0,1 80
VM4
Zea mays 98 0,1 85
VB

b) Papildu prasibas

i) nav pielaujami, ka paksaugu s€klam ir bojajumi, ko izraisa $adi dzivi
insekti:

Acanthoscelides obtectus Sag.
Bruchus affinis Froel.
Bruchus atomarius L.
Bruchus pisorum L.

Bruchus rufimanus Boh.

i) nav pielaujami, ka s€klam ir bojajumi, ko izraisa dzivas &rces.
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vB
1II PIELIKUMS
25. PANTA 2. PUNKTA MINETAIS SVARS
1. Maksimalais seklu partijas svars ir $ads:
a) Phaseolus vulgaris, Pisum sativum un Vicia faba s€klas, 25 tonnas;
b) seklas, kuru izmérs nav mazaks par kvieSu graudu, iznpemot 20 tonnas;
Phaseolus vulgaris, Pisum sativum un Vicia faba
c) seklas, kuru izmérs ir mazaks par kvieSu graudu, 10 tonnas.
Maksimalais partijas svars neparsniedz 5 %.
2. Minimalais parauga svars
Sugas Svars (g)
Allium cepa 25
VM4
Allium fistulosum 15
vB
Allium porrum 20
VM4
Allium sativum 20
Allium schoenoprasum 15
vB
Anthricus cerefolium 20
Apium graveolens 5
Asparagus officinalis 100
Beta vulgaris 100
Brassica oleracea 25
VM4
vB
Brassica rapa 20
Capsicum annuum 40
Cichorium intybus(partim) (lapu cigorini, liellapu cigorini 15

(italu cigorini))

Cichorium intybus(partim) (rlipnieciskie cigorini) 50
Cichorium endivia 15
Citrullus lanatus 250
Cucumis melo 100
Cucumis sativus 25
Cucurbita maxima 250
Cucurbita pepo 150
Cynara cardunculus 50
Daucus carota 10
Foeniculum vulgare 25
Lactuca sativa 10
»M4 Lycopersicon esculentum < 20

Petroselinum crispum 10
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VM4

Phaseolus coccineus
Phaseolus vulgaris
Pisum sativum

Raphanus sativus

Rheum rhabarbarum

Scorzonera hispanica
Solanum melongena
Spinacia oleracea
Valerianella locusta

Vicia faba

Zea mays

1000
700
500

50

135

30
20
75
20
1000

1 000

Ieprieks mingto F-1 hibridskirnu gadijuma parauga minimalo svaru var sama-
zinat par vienu ceturto dalu no paredzeta svara. Tacu parauga svaram jabiit

vismaz 5 g, un taja jabut vismaz 400 séklam.
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1V PIELIKUMS

ETIKETE

A. Oficiala etikete (bazes seéklas un sertificétas séklas, iznemot nelielos iepa-
kojumus)

1. Nepieciesama informdacija

1.
2.

© ® NR

11.

12.

“EK noteikumi un standarti”.
SertificéSanas iestade un dalibvalsts vai to sakumburti.

AizzimogoSanas ménesis un gads, ko izsaka $adi: “aizzimogots...
(m@nesis un gads)”, vai

ménesis un gads, kad pedgjoreiz veikta oficiala paraugu pemsana
sertificéSanas nolika, ko izsaka $adi: “paraugs nemts... (menesis un
gads)”.

Partijas atsauces numurs.

Suga, kas noradita vismaz ar latipu burtiem, tas botaniskais nosau-
kums, ko var noradit saisinata veida un bez autoru vardiem, vai tas
parastais nosaukums, vai abi.

Skirne, kas noradita vismaz ar latinu burtiem.
Kategorija.
Razotaja valsts.

Deklargtais neto vai bruto svars, vai deklarétais séklu skaits.

. Ja ir noradits svars un ir izmantotas pesticidu granulas, vielas lodisu

ieguvei vai citas cietas piedevas, tada gadijuma janorada So piedevu
Tpasibas, ka arT aptuvena attieciba starp s€klu ¢emuru vai tiro seklu
svaru un kopsvaru.

Attieciba uz $kirném, kas ir hibridi vai vecakaugu linijas:

— bazes seklam, ja hibrids vai vecakaugu linija, kurai s€klas pieskai-
tamas, ir oficiali apstiprinata saskana ar $o Direktivu:

$a komponenta nosaukums, ar kuru ta ir oficiali apstiprinata, ar
vai bez atsauces uz galigo Skirni, hibrida vai vecakaugu linijas
gadijuma, kas paredzetas vienigi ka galigas Skirnes komponenti,
pievieno vardu “komponents”,

— citos gadijumos bazes séklam:

komponenta nosaukums, kam bazes s€klas ir pieskaitamas, kas var
but koda veida, kopa ar atsauci uz galigo Skirni, ar vai bez
atsauces uz tas (virisko vai sievisko) funkciju, un kopa ar vardu
“komponents”,

— sertificétam seklam:

Skires nosaukums, kurai s€klas ir pieskaitamas, kopa ar vardu
“hibrids”.

Ja digtsp&ja parbaudita ir atkartoti, var pievienot vardus “atkartoti

”.

parbaudita...”; var noradit (ménesi un gadu).

1. Minimalie izméri

110 x 67 mm

B. Piegadataja etikete vai uzraksts uz iepakojumiem (standarta seklam un
nelieliem “sertificetu seéklu” kategorijas iepakojumiem)

1. Nepieciesama informacija

1.
2.

“EK noteikumi un standarti”.

Personas, kas atbild par etikeSu piestiprinasanu, vards un adrese vai
paziSanas zime.

Tirdzniecibas gads, kad veikta aizzimogoSana vai pédgja digtspgjas
parbaude. Var noradit tirdzniecibas gada beigas.

Suga, kas noradita vismaz ar latipu burtiem.
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5. Skimne, kas noradita vismaz ar latinu burtiem.

6. Kategorija: mazo iepakojumu gadijuma sertificétas séklas var apzimét
ar burtu “C” vai “Z”, un standarta séklas ar burtiem “ST”.

7. Standarta seklam — atsauces numurs, ko pieskir persona, kas atbild par
etikeSu piestiprinasanu.

8. Sertificétam seklam — atsauces numurs, kas lauj atpazit sertificéto
partiju.

9. Deklarétais neto vai bruto svars vai deklarétais tiro séklu skaits,
iznemot mazajiem iepakojumiem lidz 500 gramiem.

10. Ja ir noradits svars un ir izmantotas pesticidu granulas, vielas lodisu
ieguvei vai citas cietas piedevas, tada gadijuma janorada So piedevu
Tpasibas, ka arT aptuvena attieciba starp tiro s€klu ¢emuru svaru un
kopsvaru.

II. Minimalie etiketes izméri (iznemot nelielus iepakojumus)

110 x 67 mm.



2002L0055 — LV — 26.12.2006 — 004.001 — 36

V PIELIKUMS

ETIKETE UN DOKUMENTS, KAS SAGATAVOTS GADIJUMA, JA
SEKLAS SERTIFICESANA NAV PABEIGTA UN SEKLAS NOVAKTAS
KADA CITA DALIBVALSTI

A. Informacija, kas janorada uz etiketes
— iestade, kas atbild par parbaudi uz lauka, un dalibvalsts vai to sakumburti,

— suga péc tas botaniska nosaukuma vismaz ar latiu burtiem, to var noradit
saisinata veida un bez autoru vardiem, vai tas parastais nosaukums, vai
abi,

— Skirne, kas noradita vismaz ar latipu burtiem,
— kategorija,
— lauka vai partijas atsauces numurs,
— deklarétais neto vai bruto svars,
— teksts “seklu sertificéSana nav pabeigta”.
B. Etiketes krasa
Etikete ir peleka.
C. Informacija, kas janorada dokumenta
— iestade, kas izsniegusi $o dokumentu,

— suga péc tas botaniska nosaukuma vismaz ar latipu burtiem, to var noradit
saisinata veida un bez autoru vardiem, vai tas parastais nosaukums, vai
abi,

— Skirne, kas noradita vismaz ar latipu burtiem,
— kategorija,

— lauka aps@€Sanai izmantoto s€klu atsauces numurs un tas valsts vai to
valstu nosaukumi, kuras ir sertificgjusas $is s€klas,

— lauka vai partijas atsauces numurs,
— platiba, kas apstradata partijas iegliSanai, uz ko attiecas $is dokuments,
— novakto s€klu daudzums un iepakojumu skaits,

— apliecinajums tam, ka ir izpilditi nosacijumi, kas attiecas uz kultdiru, no
kuras ir iegttas seklas,

— vajadzibas gadijuma provizoriskas séklu analizes rezultati.
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VI PIELIKUMS

A DALA

ATCELTA DIREKTIVA UN TAS SECIGIE GROZIJUMI

(kas min&ti 51. panta)

Direktiva 70/458/EEK (OV L 225, 12.10.1970., 7. lpp.)
Padomes Direktiva 71/162/EEK (OV L 87, 17.4.1971., 24. Ipp.)
Padomes Direktiva 72/274/EEK (OV L 171, 29.7.1972., 37. Ipp.)

Padomes Direktiva 72/418/EEK (OV L 287, 26.12.1972., 22. lpp.)
Padomes Direktiva 73/438/EEK (OV L 356, 27.12.1973., 79. Ipp.)
Padomes Direktiva 76/307/EEK (OV L 72, 18.3.1976., 16. Ipp.)
Padomes Direktiva 78/55/EEK (OV L 16, 20.1.1978., 23. Ipp.)
Padomes Direktiva 78/692/EEK (OV L 236, 26.8.1978., 13. Ipp.)
Komisijas Direktiva 79/641/EEC (OV L 183, 19.7.1979., 13. Ipp.)
Padomes Direktiva 79/692/EEK (OV L 205, 13.8.1979., 1. Ipp.)
Padomes Direktiva 79/967/EEK (OV L 293, 20.11.1979., 16. Ipp.)
Padomes Direktiva 80/1141/EEK (OV L 341, 16.12.1980., 27. Ipp.)
Padomes Direktiva 86/155/EEK (OV L 118, 7.5.1986., 23. Ipp.)
Komisijas Direktiva 87/120/EEK (OV L 49, 18.2.1987., 39. Ipp.)
Komisijas Direktiva 87/481/EEK (OV L 273, 26.9.1987., 45. Ipp.)
Padomes Direktiva 88/332/EEK (OV L 151, 17.6.1988., 82. Ipp.)
Padomes Direktiva 88/380/EEK (OV L 187, 16.7.1988., 31. Ipp.)
Padomes Direktiva 90/654/EEK (OV L 353, 17.12.1990., 48. Ipp.)

Komisijas Direktiva 96/18/EK (OV L 76, 26.3.1996., 21. lpp.)
Komisijas Direktiva 96/72/EK (OV L 304, 27.11.1996., 10. lpp.)
Padomes Direktiva 98/95/EK (OV L 25, 1.2.1999., 1. Ipp.)
Padomes Direktiva 98/96/EK (OV L 25, 1.2.1999., 27. lpp.)

tikai 6. pants

vienigi attieciba uz
atsaucém, kas 1. un 2.
panta izdarTtas attieciba

uz Direktivas 70/458/
EEK noteikumiem

tikai 6. pants
tikai 6. pants
tikai 2. pants
tikai 7. pants
tikai 7. pants
tikai 4. pants
tikai 4. pants
tikai 3. pants
tikai 2. pants
tikai 6. pants

tikai 5. pants

tikai 8. pants
tikai 7. pants

tikai  attieciba  uz
atsaucém, kas 2. panta
un II pielikuma I dalas
7. punkta izdaritas
attieciba uz Direktivas
70/458/EEK  noteiku-
miem

tikai 3. pants
tikai 1. panta 6. punkts
tikai 7. pants

tikai 7. pants
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B DALA
TERMINI PARNEMSANAI VALSTU LIKUMOS

(kas mingti 51. panta)

Direktiva Parpemsanas termins

70/458/EEK 1972. gada 1. jalijs (") (®)

71/162/EEK 1972. gada 1. julijs

72/274/EEK 1972. gada 1. julijs (1. pants)
1973. gada 1. janvaris (2. pants)

72/418/EEK 1973. gada 1. janvaris (6. panta 13. un 18. punkts)
1972. gada 1. jalijs (citi noteikumi)

73/438/EEK 1974. gada 1. janvaris (6. panta 4. punkts)
1974. gada 1. jilijs (citi noteikumi)

76/307/EEK 1975. gada 1. julijs

78/55/EEK 1977. gada 1. julijs (7. panta 5. punkts)
1979. gada 1. julijs (citi noteikumi)

78/692/EEK 1977. gada 1. julijs (7. pants)
1979. gada 1. julijs (citi noteikumi)

79/641/EEK 1980. gada 1. julijs

79/692/EEK 1977. gada 1. julijs

79/967/EEK 1982. gada 1. julijs

80/1141/EEK 1980. gada 1. jalijs

86/155/EEK 1986. gada 1. marts (6. panta 3. un 8. punkts)
1987. gada 1. julijs (citi noteikumi)

87/120/EEK 1988. gada 1. julijs

87/481/EEK 1989. gada 1. julijs

88/332/EEK

88/380/EEK 1982. gada 1. julijs (7. panta 9. punkts)
1986. gada 1. janvaris (7. panta 6. un 10. punkts)
1992. gada 1. julijs (7. panta 18. punkts)
1990. gada 1. jalijs (citi noteikumi)

90/654/EEK

96/18/EK 1996. gada 1. julijs

96/72/EK 1997. gada 1. julijs (%)

98/95/EK 2000. gada 1. februaris (lespiedklida OV L 126,
20.5.1999., 23. Ipp.)

98/96/EK 2000. gada 1. februaris

(') Danijai, Irijai un Apvienotajai Karalistei 1973. gada 1. jilijs, Griekijai 1986. gada 1.
janvaris, Spanijai 1986. gada 1. marts un Portugalei 1991. gada 1. janvaris.
(® 1995. gada 1. janvaris Austrijai, Somijai un Zviedrijai.

Tomeér:

— Somija un Zviedrija ne vélak ka lidz 1995. gada 31. decembrim var atlikt §is
direktivas pieméroSanu sava teritorija attieciba uz to Skirnu se€klu tirdzniecibu
sava teritorija, kuras ir ieklautas to attiecigajos lauksaimniecibas augu sugu Skirpu
un darzenu augu sugu $kirnu valsts katalogos, kuri nav oficiali apstiprinati saskana
ar §is direktivas noteikumiem. Saja laika posma 8adu $kirnu seklas nav atlauts tirgot
pargjo dalibvalstu teritorija,

— uz lauksaimniecibas augu un darzepu sugu $kirném, kuras pievieno$anas datuma
vai péc tam ir minétas attiecigajos Somijas un Zviedrijas valsts katalogos un
kopgjos katalogos, neattiecas tirdzniecibas ierobezojumi attieciba uz $kirni,

— uz visu pirmaja ievilkuma min&to laiku attiecigajos Somijas un Zviedrijas valsts
katalogos icklautas Skirnes, kas oficiali apstiprinatas saskanpa ar iepriek§ ming&tas
direktivas noteikumiem, attiecigi iek]auj lauksaimniecibas augu un darzenu sugu
$kirpu kopgjos katalogos.

(®) Atlikusas etikeSu rezerves, uz kuram ir saisindgjums “EEK”, var izmantot 1idz 2001.
gada 31. decembrim.
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Vil PIELIKUMS

KORELACIJAS TABULA

Direktiva 70/458/EEK

Saja direktiva

1. pants
34. pants

l.a pants

. panta 1. punkta a) apakSpunkts

. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta

. panta 1. punkta

. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta
. panta 1. punkta

. panta 1. punkta

B dalas a) apakSpunkts

B
B
B
C
C
C
C
C
D
D
D
D
E
E
E
F
F

F

dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas
dalas

dalas

b) apakspunkts
c) apakspunkts
d) apakspunkts
a) apakspunkts
b) apakspunkts
c¢) apak$punkts
d) apaksSpunkts
e) apakSpunkts
a) apak$punkts
b) apaksSpunkts
¢) apak$punkts
d) apakspunkts
a) apaksSpunkts
b) apakspunkts
c) apakspunkts
a) apaks$punkts
b) apakspunkts

c¢) apak$punkts

. panta 1. punkta a) apak$punkts

2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2. panta 1. punkta
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2

. panta 1. punkta b) apakSpunkts

3. lidz 8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

13.a pants

14. pants

15. panta 1. punkts
15. panta 2. punkts
15. panta 3. punkts
16. panta 1. punkts

16. panta 2. punkts

| S S O R S O S I S T O S S R I S e S R S e N R S e N L N R S N 2 " ST S

[95)

9.

16.
16.

. panta pirma dala

. panta otra dala

. panta 1. punkta a) apakSpunkts

. panta 1. punkta b) apaksSpunkts

. panta 1. punkta c) i) apakSpunkts

. panta 1. punkta c) ii) apakSpunkts
. panta 1. punkta c) iii) apakSpunkts
. panta 1. punkta c) iv) apakSpunkts
. panta 1. punkta d) i) apakSpunkts

. panta 1. punkta d) ii) apakSpunkts
. panta 1. punkta d) iii) apak$punkts
. panta 1. punkta d) iv) apakSpunkts
. panta 1. punkta d) v) apak$punkts
. panta 1. punkta e) i) apakS$punkts

. panta 1. punkta e) ii) apakSpunkts
. panta 1. punkta e) iii) apak$punkts
. panta 1. punkta e) iv) apakSpunkts
. panta 1. punkta f) i) apakSpunkts

. panta 1. punkta f) ii) apakSpunkts

. panta 1. punkta f) iii) apaksSpunkts
. panta 1. punkta g) i) apakSpunkts

. panta 1. punkta g) ii) apakSpunkts
. panta 1. punkta g) iii) apak$punkts
. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. lidz 8. pants

pants

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts



2002L0055 — LV — 26.12.2006 — 004.001 — 40

Direktiva 70/458/EEK Saja direktiva

16. panta 3. Iidz 5. punkts -

17. lidz 19. pants 17. lidz 19. pants

20. panta 1. punkts 20. panta 1. punkts
20. panta 1. punkta a) apak$punkts 20. panta 2. punkts
20. panta 2. punkts 20. panta 3. punkts
20. panta 3. punkts 20. panta 4. punkts

20. panta 5. punkts -

20.a pants 21. pants

21. pants 22. pants

21.a pants 23. pants

22. pants 24. pants

23. pants 25. pants

24. pants 26. pants

25. pants 27. pants

26. panta 1. punkts 28. panta 1. punkts
26. panta 1. punkta a) apakSpunkts 28. panta 2. punkts
26. panta 1. punkta b) apakSpunkts 28. panta 3. punkts
26. panta 2. punkta pirma lidz tresa dala §81 panta 4. punkta pirma Iidz tresa

ala

26. panta 2. lidz 4. punkts -

27. pants 29. pants

28. pants 30. pants

28.a pants 31. pants

29. pants 32. pants

29.a pants 33. pants

30. pants 34. pants

30.a pants 35. pants

31. pants 36. pants

32. panta 1. punkts 37. panta 1. punkts

32. panta 3. punkts 37. panta 2. punkts

33. pants 38. pants

35. pants 39. pants

36. pants 40. pants

37. pants 41. pants

38. pants 42. pants

39. pants 43. pants

39.a panta 1. un 2. punkts 44. panta 1. un 2. punkts

39.a panta 3. punkta i) apak$punkts 44. panta 3. punkta a) apakSpunkts
39.a panta 3. punkta ii) apak$punkts 44. panta 3. punkta b) apakSpunkts

40.b pants 45. pants
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Direktiva 70/458/EEK

Saja direktiva

40. pants

40.a pants

41. pants

41.a panta 1. punkts

41.a panta 2. punkta i) apakSpunkts
41.a panta 2. punkta ii) apakSpunkts
42. pants

I PIELIKUMA 1. punkts
I PIELIKUMA 2. punkts
I PIELIKUMA 3. punkts

I PIELIKUMA 4. punkta A) apak$punkts

I PIELIKUMA 4. punkta A) a) apakSpunkts

I PIELIKUMA 4. punkta A) b) apakSpunkts

I PIELIKUMA 4. punkta B) apaks$punkts

I PIELIKUMA 5. punkts
II PIELIKUMS
1I PIELIKUMS

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 1) apak-
Spunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 2) apak-
Spunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 3) apak-
Spunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 4) apak-
Spunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 5) apak-
Spunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 6) apak-
$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 7) apak-
$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 8) apak-
$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 9) apak-
$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 10)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 10.a
apakspunkts

46. panta 1., 2. un 4. punkts

46. panta 1., 2. un 3. punkts

47. pants

48. panta 1. punkts

48. panta 2. punkta a) apakSpunkts
48. panta 2. punkta b) apak$punkts
49. pants

50. panta (")

51. pants

52. pants

53. pants

I PIELIKUMA 1. punkts

I PIELIKUMA 2. punkts

I PIELIKUMA 3. punkts

I PIELIKUMA 4. punkta A) apak-
$punkts

I PIELIKUMA 4. punkta B) apak-
Spunkts

I PIELIKUMA 4. punkta C) apak-
Spunkts

1 PIELIKUMA 4. punkta D) apak-
Spunkts

I PIELIKUMA 5. punkts
II PIELIKUMS
III PIELIKUMS

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 1)
apak$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 2)
apak$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 3)
apak$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 4)
apak$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 5)
apak$punkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 6)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 7)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 8)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 9)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 10)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 11)
apaks$punkts
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Direktiva 70/458/EEK

Saja direktiva

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 11. apak-
$punkts

IV PIELIKUMA A dalas b) punkts
IV PIELIKUMA B dala
V PIELIKUMS

IV PIELIKUMA A dalas a) punkta 12)
apakspunkts

IV PIELIKUMA A dalas b) punkts
IV PIELIKUMA B dala

V PIELIKUMS

VI PIELIKUMS

VII PIELIKUMS

(") 98/95/EK 9. panta 2. punkts un 98/96/EK 8. panta 2. punkts.




